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Liebe Freunde, 


ich lade Euch ein zur fröhlichen „Micky- 
Parade”. So heißt nämlich der neue Band 
aus der Reihe der lustigen Walt-Disney- 
Taschenbücher. Und hier die Geschichten: 
Micky löst das Rätsel von Kariba 
Micky und Goofy in den Fängen 
der Spionageabwehr 
Astronaut Micky 
Die Reise zum Mond 
Wer entführt wen? 
Gute Unterhaltung und viel Vergnügen 
wünscht Euch Euer 


Micky 


- | VORGESCHICHTE | 


. Schau mal an! 
Sstierkampf in 
Ochsenstedt! 
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En  — / 
| Das ist janur 20 Minuten « 
von hier entfernt! Da bewerb" 
ich mich! | 


— 











Begabt, wıe ıch bin, nehmen 


—ı____ die mich sofort! 








Als Matador oder Pikador 
oder Torero! Juchhul 


Ich zwing' den Stier in die 
Knie! Die Menge rast, das 
Volk jubelt, man reißt 
sich um mich! 






Auf ın den Kampf 
To-re-e-e-e-rol 










/ Auweh! Schon wieder ver- 
gessen zu bremsen! 









Eine Karte von Micky! Wie 
nett! Da muß ich ihm gleich 


= 
u 


Halt! Da ist ja Post 
für mich. „— 





— u m =——— 


Aber zuerst wird trainiert. Der | 
Hut ist schon ziemlich echt f 
so, Also, ich probier’s 
—ı_ erst mal B: 
d Ir Pr 











Fr, —e 
| Und mein Rad 
Mal das Pferd! 
\ a nn — 


\= Do] 


Der Rechen ist meine Lanze! 


a 
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Et 
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Das Faß da vorn ist 
RE der Stier! — ____ 
“a Bo nn 3 


fl 
| @.; (ame rg si) 
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Auf in den 
—— Kampf! 















Is 


fi 


Sapperlot! Immer wer- 
gess' ıch zu bremsen, 


Mein armer Kopf! 





Hihi! Hihihi! })( \Wer lacht da so 
Ar —. frech? 













Was, ihr wagt es en) / Wir haben alles gesehen! | 
auszulachen? / Du spielst wohl Stier- 
kampf, = 


stimmt's? 5] 










| Aber du hast 
ja gar keine Ah- 
nung, wie wild 
. ein Stier ist! 


Na und? Ich üb’ halt. Und ein 
volles Faß wiegt nicht viel wenı- 


( ger als EN 
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' Wie war denn 2 
las? Erzähl mal! 


UL 


Wenn ıch bloß an mein Äben- } 
teuer damals ın Karıba den- 


ke! Das war eın Y2 






os 
pe Wirklich 








Pr 





#7 









Keine Zeit jetzt! Muß trai- 
nieren! Los, nach Hause! 
_. 


\(Schon mög- 
lich! Er 
übertreibt 

“ zwar, aber lü- 
gen tut er nie 





‚Stimmt das, was 
er sagt? Ä 










| Schau mal, da kommt Ü Die können wir da- | 
ı Tante Minni vom x nach fragen! _ 
Einkaufen! —E -_ 


! 
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" ( Kariba?! Schön! Aber bringt 
mir zuerst die Sachen 'rein! „— 


( Ächz! Wer soll denn nn 
das alles verfut- f Ich glaub’, Tante Minnıg 
Ä „macht eine Kantıne 
| auf! Achz! 


Danke, Kinder! Kommt, „EN 
kung verdient! , zähl uns 
aber... 





Orr Dfenep 


Micky löst das 
Rätsel von Kariba 


[Kariba ist der Name 
einer gigantischen 


Talsperre im Karibatal, 
dem Schauplatz eines 
der interessantesten 
Abenteuer von Micky 


und Goofy... — 


Das Aben- 


teuer begann | 


an einem 


Sommermor- | 


en, als 
oofy die 


Zeitung las... | 


Hast du das gelesen? 2 Mitglieder der Liga 
für heimwehkranke Tiere von Unbekannten 
entfuhrt... 


Entführt? Ja, gibt's denn WI 
so was? Weiß man we- W% 
nigstens, wo das 

passiert ist? 








Nur diese Entführung Ist mir 
schleierhaft! 
ni - e_ f 
„— Ach lals ® 
doch! Uns | rn 


kann's doch „= 


oa en DEE 
j 
—ı oder! 







a FF 
in Rhodesinien, ım Karıbataäl 
Sie wollten dıe wilden Tiere 
ırösten, die durch den Bau 

der Talsperre vertrieben 
{ werden. 





















Aha! 












Von der gı- 
gantischen Tal 
sperre hab’ ıch 
vıel gehört. 









Sıe befanden sich an Bord 







Ungelöste „auch in der 

Probleme In- vergangenen eines Flugzeugs, von dem jede 
teressieren Nacht ver Spur fehlt. Interpol steht vor 
mich nun mal/ schwanden wie- einem Rätsell 

brennend... F 


der 2 Mitglieder, 
der LFHTI Ä 





Da stimmt 
doch was nicht! 





Soll ich dir was sagen? Da Ach, das wäre ein Fall 
sollte man...hm...er schläft! für mich! 










Jawohl, Herr Kommissar! 
ich komme sofort! 















Kommissar Hunter Langsam! | 
erwartet mich! Langsam! 
| Lals mich 


doch wenigstens erst 


u 


Und 
dein Mittags: 


schlaf? Rn .- 











Herr Präsident, darf ıch Ihnen ) Sehr erfreut! Ich 
\\ Herrn Maus vor- m habe schon viel 
a stellen # von Ihnen 
gehört! 















Ich bın der Präsident der Liga fur 


heimwehkranke Tiere, kurz LFHT 50 ist es. Können wir 


dabeı auf Ihre Mit 






| genannt. Unser Probl 
g ie Unser Prob emLisl arbeit zählen? r 
„die verschwundenen Leute } | hi ug 
wieder herzuzaubern, hab’, 5 Adieu, Mittags: J/ 
ıch recht ) „ schlaf! , 
or in =_——- f [1 





a BE r —— —— - —— 


Könnten Sıe mir zunachst erkla 


ren, worum es genau geht? die Rettungsaktion für die 
'n, worum e nau q 


Tıere aus dem Karibatal leiten 


el 





u re All die Elefanten, Lowen, Büf- 
(f Nun, Ihre Aufgabe wäre tel, Nashörner usw 
\\ \ nicht leicht! Sie sollten oo on 
\\ ' zunächst das Schicksal UNS > T a 
\\ [| der verschwundenen Leute \ ( Gut! Ich will mal Goofy | 
klären und .dann.. == | ragen, was er davon hält. | 







— 1 [ 





7 Da ist jemand 
Eben war er/ hinter der Türl 


IT 


f 


| sag mal, Goofy? Wo ) 
\\ ist er denn hin? d 










doch noch M 
da? 













— 


Ihr Freund Ach, das mach’ ıch schon! Goofy )) 
scheint nicht ist viel zu neugierig, als daß Pi 
sehr begeistert — er nicht mitkame! 

zu sein! F 





Hör mal Micky, ich hab’ doch 
schon genügend Sorgen im 
Privatleben. Muß ich da 
mein Leben | riskieren für 


Du hast doch 


nicht etwa 


So ein alter Kasten! 
Hättest du nicht eine 
Jacht mieten 
können? 


Ich hab's mir reiflich überlegt, 
glaub mir! 


Schon gut! 
Ich vertrau’ dır ja 
voll und ganz! 


Micky drängt nicht weiter, denn 
er weiß genau, daß Goofy keinem 


|Abenteuer widerstehen kann. 50 


ist es auch... 
| Ich hab mir's 
Warte. Micky, gleich gedacht, 


ıch komm’ 
doch mit! 


Besser so, Goofy. Je 
unauffälliger, desto 
besser. Denk an die 
verschwundenen 
LFHT-Leute! 


Übrigens, noch was! Der Präsi- 

| dent hat mir gesagt, daß jetzt 
auch die Tıere aus dem Karıbatal 
verschwinden! 














se Nein, Goofy! Sıe können nicht weg, weil 
- | das Tal von hohen Granit- 


s felsen eingeschlossen ist! 
Vielleicht haben sıe ganz ınstinktiv | e 
eine Gefahr gespürt und sind geflüchtet? 








Wart ab! Wir bringen schon 
Licht ın die Angelegenheit! 






Findest du 
nicht, daß die Geschich : sn 
te ein bißchen zu rätsel- f Meinst du? Mir ist gar nicht _ 










haft ist, Micky? so wohl dabei! 





Bald wis-| 
sen wir 





Nach zehn 
Tagen flot- 
ter Fahrt 
nähern sie 
sich der 
Küste Rho- 
desiniens,.,. 


Doch die beiden ahnen nicht, Das Schiff kommt mir verdäch- 
daß sie längst entdeckt sind... tig vor! 


Frag mal nach beim Zu Befehl, Käpt'n. End- 
Chef in Kariba! \ lich ist mal wieder 
\ was zu tun! 


m 


Antwort: genaue Beschrei- 
bung der Schiffs- 
„besatzung! Was’? Doo...? Klein und 


Rück 5 ’ 
i | torpedieren 
antwort: ein großer Doofer | schlau? Sofort torp 


und ein kleiner Schlauer! 
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Sekunden später... 


Also, ıch glaub‘, ich [ Was sägst| | 
seh’ einen! du da? Ä 


Sag mal, kann man 
Torpedos sehen? 


' ganz darauf 


vorbei- 
gegangen! 











Ein Gluck, daß wir in der Nahe 
der Küste sind, Gib mir sofort 
Bescheid, sobald du wieder 
einen siehst. Ich versuche 
dann auszuweıchen, 


Hier muß ein U-Boot 







Oje! Jetzt geht's | 
schief! Rette dich, Goofy! 





| Jetzt geh’ n wir ı wir baden, 
Micky! 


Geht nicht, Micky. Hab 
ich dir nie gesagl, | 
Jaß.. 









‚Ich furchtbar schlecht 
schwimmen kann? 







Er ist weg. \No ist er? 









Weine 
Güte, daß hät uns 
|Inoch gefehlt! 





Aber noch bevor Micky nach 
ihm tauchen muß... 


Aha! Er wird verfolgt! 


Ä Na bitte! Er kann's 





Hilfe! Ein Menschen- 
er, hai! Er frißt 
Sa: mich! 


a re 
ut 











Mit so was Ist 
nicht zu 
spaßen! 








Das nennst du schlecht 
schwimmen? Auf jeder 
Olympiade wärst du Sieger 
gewesen! 

Schon! Aber da gibt's 
keine Haifischel 





Wir sind gleich da! Und 
benimm dich möglichst 
unauffällig, hörst du? 


| Per Anhalter 

| gelangen die 
beiden rasch 
ins Landesin- 
nere, und weni- 
ge Tage später 
ıst man im 
Karıbatal.. 


Vielleicht können wir uns als 
Bauarbeiter auf der Talsperre 
verdingen. Dort könnten wir 
am besten beob- 


achten. IAann'e 


sein muß, 
_meinetwegen! 


Hauptsache, wir sind noch heil 
SEND atmen Jetzt auf ins 
Karibatal! SEREREER 


Ä -T Icn kom- 
1 £ ri £ Be me! | 
| 159 Y R ; r 
f Fa 


N. 





Jaja. Aber wovon 
sollen wir leben? 


Zwei Stunden später... 


Hat ja prima geklappt, Goofy! 
Also, 
Augen 
auf! 


Verlaß dich auf mich, 












— Ich schufte ja 
wie verrückt! 

















Ich versteh’ nämlich .. Ich vergess’ nie, 
was vom Baugewerbe! wie ich zum ersten Mal 


im Leben einen Stein ge- 
maäuert habe! 


Aua! Das 
war der 
letzte! 





| Paß dach auf! Das ist nicht die Mau- Was? \Was hat 
r er, sondern der A der unter 
Kopf vom Polıier! =#- |“) meiner Kel 
le zu su- 


Grrrr! Genug! Sie 
sınd entlassen! 


icky. Das tut mir furch! Später... | i 
| Die: R i ee Der arme Goo 


Ach, Schwamm 
druber. Hol mich nach 
Feierabend ab. 


fy! Er kann an 
fassen, was er will, immer 
geht's schiefl 









So, jetzt beginnen wir mit 
den Untersuchungen! 





Ich hab mich auch 
schrecklich ge- 
langweiılt ohne 
| dich! 














Ach, mır kommt 
| die Gegend un- 
heimlich vor! 


Ich mag aber keine brullen 


Doch Micky dringt unerschrok- den Löwen! 


ken ın den Dschungel vor... 


Ein Lowe greift nur an, 
wenn er hungrig ıst. 
Komm jetzt! 


Beruhige dich! 
Nachts erwacht 
„ der Dschungel! 











Die Tıere brın 
gen uns 
ein 





| Meine Gute, was ist 
denn pässıert? 












In diesem Mo 
ment zerreißt 
ein unheimli- 
ches Getose 
die Luft. Elefan- 
ten trompeten, 
Löwen und Buf- 
fel brullen, Affen 
kreischen. Ein 
Konzert, das 
den armen 
Goofy zu Tode 
erschreckt.. 


Vielleicht ist es besser... Huch, 
da sind sie! 









Ein Ständchen? Seit 
wann singen wilde Tiere 
nach Noten? 






Ach, Goofy! 







| Weg hier, sonst trampeln sie 
uns nieder! 





“| 
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Ja, aber ganz 
_da hinten. 





Aha, das ist also der Grund. / 
Ein Waldbrand! 









Ein Glück, daß die Tiere H | | 
hr Be | Hast du gemerkt? Die Tiere 
| vorüber sind! = sınd alle ın die gleiche 
BR. Richtung ge- r —f 
Wenn ich mir vorstelle, rannt! 


daß mich so ein Stier auf 
die Hörner genommen 
hätte! 


| Ja, das 
stimmt! 








Sie kennen alao:einen Unter Aber Goofy! Wir sind doch extra 


schlupf. Für Zeiten äußerster ELEND Kommen, um Sıe zu 
Gefahr, Wir brauchen nur retten! Dazu müssen wir wis- 
ihren Spuren zu folgen, sen, wo Sie sındl | 
dann finden wir sie! J \ 





= 


Wie? Du willst ihnen nach- 
2: am} 
EIlIET| 








Natürlich! Den Rest organi 
siere Ich dann schon. 






Nanu? Was be- 
deutet denn das 













\Was gibt's 
denn schon 
wieder? 













Sie können doch nicht 
davonfliegen? Löwen Tlıe 
gen nıcht! Das weıß ich 
genau, 


Schau, hier ist der Engpaß 
plotzlich von einer Mauer ver- 
sperrt, Die Tiere sind ver- 

schwunden! Spurlos! 







Ich stehe vor einem Rätsel. Die 
Tiere lösen sich dach nicht in 





Ich glaub’s dir! Aber 
trotzdem hören die Spu 
ren hier auf! | g 


Luft auf? 





—- Mir ıst ganz un- 
heimlich zumute, Micky. 
Komm, wir gehen! 













Nein, BoRty. Nicht bevor ich 

weiß, was hier gespielt wird. Dann erst kann ich... Also, 

Jetzt interessiert mich erst das ıst doch ein starkes 

mal der \Wald- 
brand, 


Ich traue meinen Augen 
nicht. Komm, Goofy, 
Unglaublich! Wor den mysteriösen 

5 Minuten stand die gan- Waldbrand schauen 

ze Gegend hier in wir uns mal 

Flammen! naher an. 








' leh kann nicht $ 
mehr, / Keine Spur von dem 


Micky! Be Feuer! Dabei könnte 

— ıch schwören, daß ich 
gesehen habe, wie die 
lammen loderten! 







Doch die Su- 
che bleibt er- 
ebnisios, Sie 
ommen we- 
der dem \Wald- 
brand noch 
den verschwun- 
denen Tieren 
auf die Spur 
Als der Mor- 
en graut, sind 
Nicky und 
Goofy zum 
Umfallen 
müde... 









= — _ = = 


Ich muß zurück zur Bau- 
stelle. Heute abend ma- 
chen wir weiter! 


Bis heute abend! 
Viel Spaß! 








Ich hol’ dich 
wieder ab. 









— Jetzt warte ich schon über 
Wo zum Kuckuck zweı Stunden! Es muß ihm 
ist Goofy? etwas passiert sein! 





Ich mach‘ mir all- 


Komm, wir steigen auf eine k 


kleine Anhöhe, damit wir 
die Gegend besser 
überblicken 

können! 


Nanu? Was ist, 
denn das? 


[Ach du, Micky? Also, 
was hast du beschlos- 
sen 


So! Von hier aus haben wir 
einen Blick auf den Wald und 
das Tal. Fällt dir was Be- 
sonderes auf? 


nicht! 


Tja, nicht 
weiter auf- 
regend! 


Du hast doch 
nicht etwa 
Angst? 

















Micky und Angst? Nein! Aber 
schließlich darf man sıch Ja 
wundern, wenn plötzlich pra- 
historische Tiere auftauchen, 
die es eigentlich ser Jahrtau 
senden nıcht mehr arbt! Gooly 
allerdings bleibt vollig un- 
gerührt.. 


Sag bloß nicht, daß du keine Angst 
hast, Goofy? 






Ich? Wieso denn? 
Das ist doch bloß 
Kıntopp! Ruhrt mich 

gar nıcht! 






Was...du meinst also...Sapper- 
RN: | lot! Die Monstren sınd ver- 

aturlich! Irgend so eın schwunden! / 
Kulturfilm. Hab’ ıch mir Ä 
zufällig heute | | Kein Wunder! So ein 
nachmittag an- Kurzfilm dauert 
geschaut. Uni nie länger! 

„leressänt! GA .. 





Du hast den Film also heute 
esehen? Gibt's in 
arıba überhaupt 

ein Kino? 


Na, vielleicht hat er ja recht! 
Mal schauen! 













Glaubst du mir vielleicht 
nicht? Komm mit und 
überzeug dich selbst! 


Goofy! Ich glaub, dır alles. Du 
hast gewiß nicht geträumt. 


Jetzt geht mir ein Licht auf! 
| Endlich! 


Also, gehen wir 
nun ıns Kino _ 
oder nicht? 











schnell wie Noch 100 Meter! | 
moglich! £ Ä — 





| Kurz darauf... | 
Doch, doch, so Ä Rt u a Da vorn ist es, | 


Sachte. Damıt uns nie- 
mand bemerkt! 


"auch nicht, - 
'as du willst. 





Die Leinwand müßte ungefähr 
hıer seın! 


Komm, Goofy! Ich glaube, ıch 
bin dem Geheimnis des Wald- 
brandes und der prähistori- 
schen Tiere auf 

der Spurl 




















\Wır finden sie, 
Goofy! 





Von hier oben hab’ ich einen Hab’ ıch mir's doch gedacht! 
guten Überblick! 5 Br Wird aber schwierig - 





sein! 







u Se 
u 


| 


Ich möchte ja zu gerne wissen, 
was sich da unter dem Zelt 
verbirgt. Die Bewachung ist 


Was Mick 
Y ganz schon stark! 


von da oben 
erblickt, ist 
tatsachlıch 
nicht sehr 
ermutigend. 
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Vor allem brauchen wır | Dei. Kurz darauf, | 
zwei solide Prugel! i 


Paß aber auf, daß 
wir nicht mit der 
Wache in ein 
Häandgemenge ge: 
raten! 














Oje! Mein Prügeli ichhab ) | 


El 


ihn verloren! ET 


Pa auf! | 


Achtung! Die Berührung mit 
dem Stacheldraht kann vielleicht 
eine Alarmänlage auslösen! 











Nur die Ruhe! Da 
schlüpf’ ich durch! 7 


1 z 
Li 


Reiß dich zu- | 
sammen! \Wir | 


[Aual Men I 
Hinterteill / 
mussen uns 
verstecken! 






















Es tut mır so leid Micky. Aber “Und... 
ohne Prügel, weißt du, da 


hatt" ich... _ 


Das wird irgendein 
Tier geweser 
sein! 












Kann sein! —— 
Aber wir müssen 
nachschauen! 








. Psst! Sie sind 
hinter uns 4 
her! | 





Keiner darf erfahren, was hier | | Es bleibt uns keine Wahl. Früher 
vorgeht, sonst ist der Plan oder später werden sie uns doch 


ım Eimer! | ———en, entdecken! Los! 


Stimmt! Also, Ich bin soweit! Mein 
los geht's! ]| Prügel auch! 


Na, dann mach 

dich auf eine 
kleine Überra- 
schung gefaßt! 


EN 









er, ze 


Da hast du's! Pi | 


Dart sollen sıe sich mal tu 
| ausschlafen. Die Pa- 
troöuille ubernehmen wir! 





Jetzt schleifen 
wir sıe bis zum 
Lagereingang. 







Die kapıeren nie, wıe 
das alles gekommen 





Ach, Micky, mir ıst gär 
nicht so wohl in meiner 
Haut! 





| Donnerwetter, du hast recht | 
ich hab’s ja 


ehabt, 


gesagt 





Jetzt versteh’ ich alles! Das muß ich 
mir genauer 
ansehen! 











Beeil dich aber! Be- ||} 
vor die da draußen will 
aufwachen! 










Und der Kurzfilm über 
die prähıstorischen 


| Das ist der Film mit dem | 
iere. Alles klar. 


Waldbrand! 





Ich glaube, da steckt eine Bande 
dahinter, die die Tiere einfangen 
will, sıe an Tierhändler ver- 
kauft und damit ein Wer- 
mögen macht! 


gturlich! Sie projizieren die- 
Gruselfilme draußen auf 
eine Riesenleinwand, so daß, 
die Tiere ın Panik 





N 















Und was haben 
die davon? 














Das dürfen wir nıcht 


zulassen, Micky! | 











Ich frage mich nur, wie | | Komm, wir suchen die Schlucht 


sie die Tiere einfangen nochmals ab. 
Am Ende der Schlucht 
waren weder Fallen 
noch Käfige auf- 
gestellt! 










Das wird bös 
enden, Micky! 








Wir haben es mit ganz gerisse- 
nen Banditen zu tun! 









Keine Gefahr! Die sehen 
alles andere als munter 
aus! r 





Paß bloß auf, daß du die 
| Wache nicht aufweckst! 





| Trotzdem! Wer weıl, ob Am besten, wir robben 
nicht noch mehr \Wach- uns vorwärts! 
posten aufgestellt sind! nn 


[ Hast ja recht,\ _ 
ICKy 'F 


| Därf ich mal hoch? Ich hab’ | [Gut! Ich will mich ja auch keineı 
so Seitenstechen! Gefahr aus- _ 


Bleib lieber unten, 


a Es ist zu riskant! 

I d \ vr u 
E Ze ei 2 
. er 0 R . x = Li 
Eee .r II ) 
= gi a Eu 7 ; i 
/ “ 


[i 
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ri u 
| % - 


A 
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Goofy, Was 
wieder? 


DE 
Ich krıe: 
Hand nicht mehr 
| 


Nicht zu fassen! Er hät dich ge- 4 Ad Kein Zweifel! Er 
schnappt, obwohl er schläft | ist es! Dieser 
ai ein Engel! | Ä Erzgauner! 


i i # 
Bir =B - 
: 
() I \ | Fi F | N 
1 KW 
f Gr Still, Goofy! Wenn er \\“ IT 
Ch If aufwacht, sind wir ver- SL NN 
'  laren! Laß mich nach- NS NN 
| Tr W ,\ denken! ; YA N 
] Be) a Pr a; ” Sy N \ \ | 
| r; E 4 u # + | v en: DE, FM \\ \ 
| E Br: je = \\ Fi | 
hr “ 





Nachdenken? Denk lieber Micky, ich 3 Ruhe, hab ich 
daran, daß er mich um- | bitte dich, ‚ + gesagt 
klammert! geh nicht m. 7. 


Tale 
— F = u* 






5o ein Pech! Wenn ich bloß 
wüßte, wie ich ihn noch tiefer in 
den Schlaf versetzen könnte, 
damit er nicht so schnell auf- 
wacht! 


Holla! 





Oh, ich bin über einen Holz- | Prima! Genau das 
rügel gestolpert! Se Tee 
p gel gestolpert brauch’ ich! 








Halt einen Moment still, 


Te en Goofy! 
Huch! \WVas hast _ 
du vor? 





Es ist ja gemein, so hinter- 
rücks im Schiaf. Aber ei- 

nen kleinen Bums wird_ 
er ja vertragen! 















Was willst du mit dem 
Prügel? 








Ich hab’ 
leider im Mo- 
ment kein ande- 
res Schlafmittel 
für Kater Karlo! 






755. das hält 
hoffentlich 
\_vorl | 





Schnell jetzt! Die Entfernung ist 
unser bester Verbündeter! 





So was hätt’ ich ihm 
schon lange 






















verpassen ı /7 I 
sollen! Ich ih er | 
j komme! 7 ch | 

' 2 | PN]: ? | | "| 
T u Pi | 














Nur Mut! Wir sınd 
schon da! 


De 20 N 
gs NV 


Willst du wirk- } 


lich zurück in Natürlich! 


Dort liegt j 
des Rätsels 
Lösung! 










ANZE Es ist auch Zeit! 


KU PER Ich sterbe vor 
W > E Müdigkeit! , 
as) Ten jl 





a — 


Der Eingang muß gleich 
hier sein 












AZ | —(| 
. nf hr 
! " 


ar 











Nichts, aber auch gar nichts! Aber es 
muß dach einen Durch- 
gang geben! 


Du gestattest, daß 
ıch ein bißchen 
verschnaufe! 













Während Micky 
Zoll für Zoll die 
Umgebung ab- 
sucht, sucht 
sich Goofy ein 
Plätzchen, um 
sich ausruhen 
zu können... 












32 Nichts zu sehen! Ja, gibt's denn 
sen au so was? Das ist der schwierigste 
| Fall, den ich je zu lösen hatte! 
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Zwei Stunden später. = ra 



















| Ich geb’s auf! Die Tiere mögen 
ja einen Ausweg aus dieser 

Schlucht gefunden haben, ich 
sehe keinen! 





Sag doch mal a ) 
sam öffne dich“ ” 
Vielleicht hilft 

das? 





Komm, wir dürfen keine 
Nein, wir gehen jetzt zurück ?eit verlieren! 
und kommen heute abend Si | 


wieder] Bin schon 


Nicky! 
[Schade, ich hatte ı es mir De da, DIERY 


gerade gemüt- - ng 
lich gemacht! ; 





Hilfe! Das war ja gar kein Fels- 
block, Micky! 






Groing! 
Schnaub! 


Was ıst denn schon wieder? 
Huch! Geh ın 


Deckung, sch! Dez 


Hilfe! Der Buffel spießt 
mich auf! | 

GARAR! 
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Ich bin er- 
ledıgt! 





Jetzt ist's aus! Adıeu, Micky! y 





| Armer Goofy! | 









an 53 Direkt gegen den Felsen! 


Spring ab, sonst knallt er ge- 
en den 
Felsen! 


ch bin verloren! 


Ich kann nicht! 
Er springt selber! } 








Tatsächlich hält der Büffel ruckartig 
an, während Goofy wie eine Rakete 
weitersaust... 







Ojel Ich darf nicht f 
A hinschauen! Pr 


"Ist das möglich? Der Felsblock 
gibt nach wie ein Stuck 
Gummi! 













och dann 
geschieht 
etwas Selt- 
sames! Die 
Felswand 
ibt unter 
-oofys Auf- 
prall nach... 






Wie ein Tennisball schnellt 
Goofy zurück, genau auf 
den Büffel zu... 


Einfach 
phanta- 
stisch! 

Micky 
glaubt sei- 
nen Augen 
nicht zu 


trauen... 





Wo bin | Bravo, Goofy! Der Büffel ist außer Gefecht ge- 
setzt, und du hast mich auf eıne phänomenale 
Idee gebracht! 





ıch? 








Mit dem spitzen Stein hier 
beweis' ıch’s dir! 


| 


Jawohl! Jetzt weiß u; 
ıch, wie die Tiere 
verschwunden sind! s / 

| | 


FR: 


ir Micky? Du kannst MER 
re ae Hier sind die Tiere neulich 
abends verschwunden. Der 
Das ıst namlich Ausgang der Schlucht ıst 
kein Felsen, durch eine Wand 
sondern eine an- getarnt. 
gestrichene Gum- 
miwand! 


Er EEE 


lauben! 








Komm, wir Schauen, was 
dahinter ıst! 









Huch, das ıst ja 
der reinste 
Zoo! 


| Also, 
las! 
| 








Genau! Kater Karlos Privatzoo ist das! 
So ein Gauner! 
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Damit ıst er prak- 
tısch überführt! 





Es wird trotz allem nıcht leicht 
sein, ihn zu überführen! Denn 
diesmal ist er ganz raffiniert ans 
Werk gegangen! 


Ohne den Buf- 
fel wären wır 
| ihm nie auf die 
Schliche ge- 
kommen! 





Aus Angst vor dem vorge- 

täuschten Waldbrand nehmen 

die Tiere Reißaus! Sie flüchten 

hierher und laufen in ihr Ver- 
derben! 


So ein ge- 
meiner Kerl! 


Und stell dir vor, wenn mich 

auch noch der Haifisch ge- 

fressen hätte = | 
Das se >: uns büß 





tel Tr  ———— — 
Es muß noch einen zweiten | 
Ausgang aus der Hohle geben 

Komm, wır suchen ıhn! | 


7 





ı Jetzt weiß ıch auch, warurn wır 


torpediert wurden. Das U-Boot 


ı gehörte der Bande. Wir soll- 


ten auf keinen Fall lebend hier 
” ankommen! 









Das hatte ıch 
mir gedacht! 


Schau mal, 
Micky! 









Ein Wasser- und Landflugzeug. Zum 
Abtransporueren der gelangenen 
Tiere! KR Fr 

Ti Wa FF 


tun wir? 











| Wir verstecken uns, 
Goofy! 1 









Nichts! Pssst! Die Bande 
kommt zuruck! 





Kein Sterbenswortchen, 
Sie dürfen uns nicht ent- 
decken! 





Wehe, ıch erwısch’” den Kerl, der mır die | 
| Beule verpaßt hat! , 


Ich bin 
ja still! 












Bahl Schmerz beiseite! Wie lange 
dauert s noch, bis wir alle 
Tiere haben? 1 


Dann können wir bereits mit 
| | dem Verschicken beginnen. 
Ruft die Piloten! 





Ha, wıe das läuft! Wenn ich 
dıe Biester erst verschachert 
habe, werd’ ich im Geld 

| schwimmen! 


Fangt zu verladen an. Meın Geschäftspartner erwartet 
euch am vwereinbärten Treffpunkt. 


Sınd alle 
Tiere einge- 
| fangen, Chef? 





Beinahe! Hal Noch so eın paar La Die von der Tierliga = 
dungen aus Afrika und ich bin werden Augen — __— 


Milliardär! > machen! | 






















Noch hast du 
nicht gewonnen, 
mein Lie- 

ber! N 











Genug jetzt! An die Arbeit! 
Verladet die ersten Käfige 
und verduftet! 


Ich leg’ den Film ein für heu- 
te abend. Wird höchste Zeit! 


Jetzt wäre der günstig- 
ste Moment, um 





Nicht im Gesicht! Die Sta- 
tur meine ıch! Wir tauschen mit 
ihnen! 


| Während Kater Karlo ver- 

|_ schwindet... 

Hast du gemerkt, daß die Pi- 
loten uns ähnlich 
sehen? 













// _Hml ich _ 
finde mich we- In 


sentlich 
Nr 
en 








hübscher! 


Von ihrem Versteck aus verfol- 
gen Micky und Goofy gespannt 
das Verlademanöver... 


Folg mir! Wir greifen erst ein, 
wenn alles an Bord ist! 










Achz! 
Nach zwei, 
dann ha- 
ben wir'sl 


später, desto 
‚, besser! 





Da sind sie mit de 
Ä letzten Käfig! Ziel 
Auf los geht's auf den größe- 
los! ren, 
. | Goofy! 






Getroffen, 
\ Micky! . 










Sehnell ihre Monturen Schick! Eine 
anziehen, Goofy! . Fliegerkombination 
| A steht, 
Chr! 


„schnarch! /, 





Wir schaffen sie an Bord! Fes- | Ich frage über Bordfunk in 
seln kannst du sie Entenhausen an, wohin ich 
hinterher! | ’ fliegen soll. 
Wird ge- 
mächt, 
„ Käpt'n! 


Kannst beru- 
hıgt sein! 














Das ıst der rıchtige Urt fur 
euch! cd 











So! Paßt’s euch etwa 
nıcht? Egal. Gleich 
geht's los! 








Jetzi 
kommst 





Hallo? In Ordnung]! 
Treffpunkt Bagombu! 
' Danke! Ende! 


Motoren laufen. Achtung, wir 
_ heben ab! 


fir können sofort starten! Der 
präsiden! erwartet uns in 
Bagombu! r 





Sagenhaft, Micky! Ich 
hätte sicher einen Schalter 
vergessen! 





Wir fliegen, Goofy! 


Richtung Östsudost! Eigentlich hat uns Ka- 


ter Karlo einen Haufen 
Arbeit erspart! 








Das stimmt! Er fängt die 
Tiere ein, die wir hätten 
retten sollen! 







Y ' 


% Pr“ | 
1} a 
k: a 7 a “ 


ER Ich möchte ihm 


aber nicht be- 
ISrt, er's spitz 
8 kriegt! 


















Zum \Wassern 
meınst Ju! 


gegnen, wenn 
% 





Nein! Das ıst eın Wasser- N | 
und Landflugzeug. Kann Wir sind da! 
auch auf der Erde auf- 

setzen! 


Huch! So was 
ist mir neu! 


Guten Tag, 
Herr Kommissar! 


Wie schön, 
Sie heil wieder- 
zusehen! | 





Fast wär's dem Kerl 
doch wieder gelun- 
gen! 


Und das ist der erste 
Transport der Tiere, die 


ater 

| Karlo einge- | 

Was Micky und | fangen hat! —/ Ein Glück, daß 

Beer im Kan- | = | | Herr Maus ee nicht 
atal vorgefun- | == | so weit kom- 

den haben, ist Muh \ AN N —ı men ließ! | 

rasch erzählt... 
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um aber die Bande T ent: Lassen Sie schnell ausladen. | 
INUSBaN Hs MET Ich fliege gleich zurück. Je 
eher, desto besser, 


d, 
en 
ern ihre Komplizen aus- 


unbesoörgt. Ich 
liefere die 
Tiere per- 


sönfich ab! /7 






4 Sie haben völlig 
recht, Herr Maus. 
So wird’s gemacht! 





Während die Tiere ausgeladen Beim letzten Mal müßten 
werden... Sıe Kater Karlo mit an Bord 


Noch eine Frage, Herr Maus! Wieviel AAINNEN. Si wuc DIE 
Fuhren sınd 05 schätzungsweise ONMERIU SEN 
Ich verspreche Ihnen, 
=  cliie gesamte 
Bande mit- 
zubringen! 


leicht auch 
reil _ 


Schließlich wollen Kater | | | e 
Karlo und seine Ge- Wiedersehen! Und 
hilfen ja auch | viel Gluck! 
wieder nach Hau- - 

se. Und 


TE 
Richtig! Dann 
wunsch’ 
ıch Ihnen 
Hals- und 
Beinbruch! 
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Kurz vor Sonnenuntergang treffen ( Wir werden er- 
Micky und Goofy wieder in Kater = wartet! 
Karlos Schlupfwinkel ein. Einer 

der Helfershelfer erwarte 

















t Sie... 





Der Chef will, daß ihr 
möglichst schnell wieder 
startet, damit wir Zeit 
gewinnen! 


Prima! Dann schaffen wir den 
Rest noch heute nacht, und 
morgen geht's Richtung 
Heimat! 
In Ordnung! Sag ihm, es 
läuft wie am Schnur- 


hin und her, 
dann hol’ ich 
euch ab! 


is Br O1 Sind das die verschwundenen 
ngen = | ! 

nen Dr er ger, Leute von der Tierschutzliga? 
dann unterwegs auf freier at 

Fuß lan hahal Naturlich, Goofy! Damit ret- 

e i ten wir nicht nur die Tiere, 
sondern auch die Leute! 
 — 





So, Goofy! Das Schwerste | 
steht uns noch bevor! 









Sdteren Ladungen, _ 
ıavon Kater Karlo eın- 


nafaingenen Tiere in 
-icherheit zu bringen. 
Nub bleibt nur noch 
die schwierige Aufga- 
be, Kater Karlo un 
seine Komplizen zu 
schn.Ippen... 








Kurz darauf erscheinen Kater Karlo, seine 
Komplizen und die vier Gefängenen... 






Gut gemacht, Kerls! Jetzt ab 
nach Hause. Ich will endlich 
Zaster sehen! 








Alle Mann an 





Schau zu, daß du unterwegs | |Kurz darauf 
die vıer abwirlst, verstanden? 


Wird gemacht. Bringt 
sıe solang im Cockpit un 
ter. Den Rest mach” ich 
schon! 
















Und jetzt bringen sie uns um 


Unsere Mission ıst ge 
. dıe Ecke! 1 


scheitert! 
Komm, wır trasten 
sie, Ich muß sonst 

gleich mit- 
heulen! 


Erkennen Sıe uns denn 
nicht ? 


a // Huch! Herr Maus? 
Soll das | Sıe? Der | 
vielleicht Gal | | Freund von 
gen- = Kommissar ; 
humor to 6 m Hunter! 


Aber, meine Herren. Seien Sıe 
guten Mutes! 





— — ı — —_ — 





a Micky, Hahal In ein paar Stunden sind 
wa: .._ wir gemächte Leute! 





Wir sind also geranan Und 
die Tiere aus 
tal auch! 


em Kariba- 


Die Idee war _ 
großartig. Da wär 
sch nie ım Le- 
ben drauf ge- 
kommen! 


Pssst! Nicht so 
laut! Kater Karlo 
darf uns And 





Kein Wunder, bei  % He, Pilot! Du fliegst 
meinem Hirn! Was? | jr auf falschem Kurs! 
Wir sind über BR — ——— Nein, 
dem Ozean? & a Chef! Ich will bloß 
j* Ne, i unsere Kameraden 
5 | auf dem U-Boot 


Toller Einfall! Die hätt‘ 
ich fast vergessen. Äber 
rasch, ich hab's eılig! 


Schau, Micky! Da 
unten ist das U-Boot! 
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Richtig! Sıe erkennen das Flugzeug wieder. _ ] 
Sıe winken uns zu! | 






Hurral Das Flug- 
zeug vom 
Chefl 





onner und Do- 

Was meınst du, sollen Ben, Was Keine Angst, Er 
wir ihnen eins aus- macht will bloß die U 
wischen? der Pilot da? Boot-Mannschaft 

P- = Ir - ——\ grußen! Er 


Jetzt ım Sturzilug "runter! 
Bist du soweit, 
Goofy? 











u DZ ee 
Verrat! Klar zum 


Tauchen! 


Huch! 
Ein Tor 
pedo! 







Schnell, eın Torpedo! 


ei 
J 

E* 
je 





| 













A 
— mn 
at 
Pr ee 


[| 
2 





Das war ge 
zıeit! 















Ein Gluck, daß 
dıe Kusle so 
nah ıst! 










Wir 


sınken! 





UÜbernimm die Steuerung, i Schöner Gruß, so was! Das ei 
Goofy! Ich muß zu gene U-Boot zu torpedieren! 
| Kater Karlo! Pr 









4 Was sagsı 
? 


In Ordnung! 





Einer spielt hier falsch! Meu- | 








Wie? Woll- 







nn Ben? Ich schönfe. terei an Bord! VVas... was ist | 
nicht? langsam Verdacht! j da los 


Befreit uns! Moooooh! 


1 





| Was geht 
| hier vor? 


’Ö 


Grrrr! Soll das heißen, Keın \— 
daß unsere Tiere nicht am Be- \ Zweifel, 
stimmungsort ange- Chef! 
Nachdem Kater kommen Ah _ 
| Karlo seine richti- sınd? 
en Piloten von 
Yan Fesseln be- 
freit hat, erfährt 
er, was sich ın- 
zwischen zugetra- 
en hat! Er kapiert | 
allmählich, da 
| ihm da jemand 
ins Handwerk 
pfuscht.. 






























Na, dann will ich mal mit die- Der U-Boot-Kommandant hat 
sem vermaledeiten Micky | | sich täuschen lassen! Mir 
abrechnen. Es kann ja nie- passiert das nicht! 
mand anderes gewesen | 
sein! 








ei u 
z 
An 


doch unter- 
gegangen! 


- Du kommst mir 
gerade recht! 
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Feuer! { Auf sie mit 





Los! Sie sind 
überwältigt! 


Nach vielem 
Hin und Her 
elingt es 

Micky und sei- 
nen Freunden 
schließlich, die 
Oberhand zu 
bekommen... 


Gebrulll 


| 





| War was Besonderes? 













Alles In Ordnung, 
Goofy? Ä 





Ein Glück! Ichbin 
ja so schrecklich müde! 














| Ich erwarte Sie 
morgen vormittag in meinem \ 
Buro, Herr Maus! Die auf Kater 
Karlo ausgesetzte Pramie von 
DOO Taleın haben Sie redlich 
verdient! 






Und ıch? Krieg’ 
ıch nıchts? 
















HIPP! HIPP! 


(wa 1 
4 GRÜSSEN WICHN 
DIE keratn a ; 
} ir | pe 2 Yale 









Also hatte Goofy doch Vielen f Augenolic- 









|| nicht geschwindelt ” Dank, noch bitte 
Nach dıeser mit dem Buffel! (Tante Minnil Ze; 
fesselnden 


Geschichte 
mochten 
Mack und 
Muck mög- 
lichsı rasch 
nach Hau- 





Nachdem ich euch solange Wärt ihr so lieb und würdet die 
erzahlt habe, könntet ıhr mir Blumenbeete sprengen? Hiıel___ 
auch einen kleinen Gefallen ıst der Schlauch! Pe 
tun, ja? | 
— Ä Zn | Naturlich! 








Ja haben wir uns was 
Schönes eingebrockt. 


\Wer weiß, was sie 7 
Ä noch alles willL/ 


Nein, wie geschickt ihr das Nein, nein! So was ma- 
gemacht habt! Wurde es chen wir mit 
euch etwas ausmachen, auc Vergnügen! 
gleich dıe Gartenwege | 


kauen T 





Das ist keine Ärbeit am 
Fließband, sondern am 
laufenden Band! 


Fertig! Und 
was jetzt? 














Van sage mir noch was] 


| hr noch so 
Ach, wart ıhr noc über dıe Jugend 


lieb und wurdet den 
Mulleimer vors 
Haus stellen? 









Du, Muck? Jetzt machen wir uns |, Klaı a Be 
aber aus dem Staub, ja? I ar, sonst erliegen Wit 
}" noch völlig Tante Minnis 


Fi v Charm! Mi EEE 
|| reicht’s! 
Ay m - 
B%; : » a | 





Fa 


Auf in den Ka |( Achtung, 
To-re-e-e- _ { kommt der 
e-ro! % Matador! 












Ole, ihr beiden! 
Ich fahre grad 

zu eurem 1] 
ass Onkel! Po ii 


> 
| v 
N 









N) 
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Micky und Goofy 67 K 
in den Fängen 7 
- der Spionageabwehr 


Or Dfanp 


Pr. f Herzliche Ur- IK Sa mal, Goofy, was ist denn _ 
\ | laubs nRe sen- & in dich gefahren? 
| u: u. 


ir Dein 


Gar nichts! Genau das hast du 3 | Tja, um das Porto für eine Rarl 

mir auf deiner Karte ge- | | zu sparen, überbring’ ich dir 

schrieben! I | die Grüße persönlich und 
I—— m geh wieder! 





Anschließend bringen wir eine ‚Wie Z | RR: 
Wiederholung der zwischen dem | |bekannt$ Wer da wohl gewinnt: 
Furstentum Zinnoberstein und ist... . . 


unserem un Quackfalen aus- EV Far 
et n IZ- dı k F Be; a Fr. 
getragenen Quiz-Sendung. Das &/- Still! Laß 8 


ar 






Land des Gewinners, 
er FE N 
rel, uva” 


1, 


reden! ) E 





| eraanı ist, an ” er- 
AAN treter Quackfalens, Norbert Neun- 
de für die an der 5 | | malklug, alle von der Gegensei- 
renze zwischen \ N liten ich 
& ; te gestellten Fragen richtig 
den beiden Län- / m | | beantwortet... 
dern festgestellten NA 
Erdölvo 


u ei” 


..die Bohrkonzes- 


...das Publikum er- 2/ Das wirdja  \ Bahl Bei so was), Ti 
wartet nun mit Span- >| wahnsinni | schlaf ıch IS { = 
nung dıe Fragen, F” \ spannen | d gelmäßsig ein | 
die Norbert Neun- — > — | 

malklug dem Erb- —_ 

prinzen von Zinnober- 

stein in der Landes- 

hauptstadt stellen 

wird. Sm 


cin) 


m 
Mr 


N 


gs 





N | N 
= 1 :- ; , 


’8 


irbringen </ _ , ommiıssar Munttı 
Ihnen jetzt ® Telefon! bitte etwas leiser, 
el » | Goofy! 
g IN a 
wa ii. 





f / Der Wirtschaftsminister möchte \ 
| See } | Sie sprechen, Herr Maus! Kann 
\ \ ich Sie in 10 Minuten a 


. abholen? i nazeät 
„m —n 7 
Amer 





Und könnten Sıe bite gleich- | z, | Mach dich stadtfein, 
falls Goofy benachrichtigen? | N Goofy! Wir sollen ins 
| _ A- 1 Wirtschaftsmini- 


sterium kommen! 


“_ Kommissar! / a Bu 55 
| — on is i 2 





Wie Sie wissen, werden die im Grenzgebiet zwi- 
—  --  . schen unseren Ale un e= 

' Ä befindlichen Erd- ) 4 

ellalder etwa Add 

FL 000 000 t \ W 

N jährlich 


fördern. 















Eine Viertel- 
stunde spä- 






[Of... 










So stand's in der we) 
Zeitung. | m 


Die Bohrkonzession ist also le- ist Fürst Zinnöber Ill. 
benswichtig für unser Land! Wie auf allen Gebieten un- 
wir aus Per Quelle erfah- schlagbar, außer in Geo 
ren haben.. | graphie. Dieser wich- 
| | | tige Hinweis hat uns 
veranlaßt, aus die- 


sem Fach . 





















...NOCN SC Eee Fragen vorzubereiten. ane ‚Fragen sollen zu 
Herrn Neunmalklug gebracht werden, damit er: 

Fürst Zinnober Ill, über- 
„morgen stellen kann 


| Ganz ein- | 
fach! Schik- 
ken Sie sie per N 


EINSEnFEI en!) 














Su 


M- Fürst Zinnober Ill. lernt bereits 
Unmöglich! Durch unsere Spio- | Tag und Nacht Geographie. Und 
nageabwehr wissen wir, daß die seine Spionageabwehr wird al- 
Spionägeabwehr von Zinnober- | les tun, um zu verhindern, daß 
stein weils, was unsere Spiona- F unser Mann neue, noch schwie- 


geabwehr weiß! Fo. rıgere Fragen be- Be 


kom mt! 


Kommissar Hunter ist FR erde mei Aal 
| der Meinung, daß allein | N Wurde ma kai es u 
Sie, Herr Maus, in der Ä u‘ 

Lage sind, durch die 

Maschen des Spio- 

nageabwehrdien- 

stes zu schlüpfen, 

um Herrn Neun- 
malklug die Fragen { J 
zuzusteilen! JH 
je — 


k, Herr Maus. Heute nacht werden Sie und ihr 
= Der Chef | Freund per Fallschirm hinter de: 
der Luft- J L Grenze abgesetzt. 
f % ” walfe | \ | 
JR ernwär- 
Y I tet Sie. 
En __ 4 


ni 





| Geben Sie sich als Touristen aus. Hıer ıst der Mikrofilm mit den 
| Sie haben einen Tag Zeit, um Fragen. Die Schrift ist mit blo 
sich in un- ßem Auge nicht erkennbar! 
se t- a al 
/ hat Zin. | | eh bin ım Bilde, 
neburg ein- Herr Minister! Den 


Film hute ich wıe 


} zufinden. meinen Aug- m 
I apfel! 4 
I - a 


Mund ın derselben 
Nacht... 


( Vie Glück, \ N 
\_Freunde! RN > 
rt) 
SA UNCKFALEN 








Nach der Karte ist Wurzau 120 km Zinneburg 

entfernt. Es bleiben uns also noch 24 Stunden, um 

Norbert NOUnmaIkIuR die Geheimbotschaft zu 

— überbringen. Wenn wir den Über- u 
ar landbus nehmen, schaffen _/\ 

/ wir's! / De 


Nach fünf- 
stündigem 
Fußmarsch 
querfeldein 
erreichen die 
beiden im 
Morgengrau- 
en die erste 
menschliche 
Ansiedlung 
auf zinnober- 
steinischem 
Gebiet, ein 
Dorfchen 
namens 
Wurzau,.. 









gent der zinnobersteini- 
schen Spionageab- 
= wehr, als Vogelscheu- 
| —\ che getarnt, 
Komm, wir Pi = - alles mitangehört 
halten an und 
R verschnaufen }| 
__ etwas! 


e 
Yon wegen 
Touristen! 
Das sind 
Agenten! 


Schnüffel | 
melden! | 


Ich werd's sofort Ins —— ’ Bravo XY! Sie ha- 


ben sehr qut 
beobachtet! 


br 














Nun folgendes: Sie begeben 
sıch umgehend zum Busbahn 
hof. Dort erwartet Sie Agent 
XXY. Sie tarnen sich als Ge- 
schäftsreisende und. 


| Fürst Zinnober Ill. — 

‚braucht Leute Ihres Schla- \ 
es! Ich schlage Sie für den » 

rden „Pour le Zinnober" 


—_ vor! EN 
a | 







| AUMERBFI Kay! Da sind die beiden. Sie \ 
frühstük- . 


Eine knappe 
Stunde spä- 
ter im Restau- 
rant des Bus- 
bahnhofs... 


Ein Schluck Johannis- 
__beersaft? 
Basen Aber bitte Nein danke, I \ 


u die bekommt mir 


nicht so 
gut! 








Prost, Alter-F= 
chen! 


Schade! Schmeckt wunderbar Ö 
erfrischend! Das Richtige für 
unterwegs! 





© Du meine Güte! Die tun Ein kleines Wirklich 
EN so, als ob das wer | Schlückchen? nicht! 
| weiß wie qut Wirklich Ä Ganz be- 
schmeckt! nicht? 7, stimmt! 


Fi. 0, | ’ = == 
Wir sind Geschäftsreisende in 
Teppichen. Fahren j 

nach Steinaul 


Sehr erfreut, Sie] 
kennenzulernen! 











ich Steinau “ Du täuschst | F ne | 
hast du gesaat? dich mal Steinau ist vollig uninteressant. | 
Irrtum! Wir fah- / wieder! | Wir fahren nach Felsau. Hier 
ren nach A um | sind die Fahrkarten! 


Felsau! 


Können die beiden 
uns denn nicht 
mal in Ruhe fruh- 
stücken lassen? 


Dann tauschen wir sie halt um! 


ii 






Nie im Leben! 
Wir fahren nach 
Felsau! 





Und ich sag‘ X Bitte! Ich 
doch, was ich { bin ganz 


u hast mir nicht zu wider- sagen will! u Ohr! 


sprechen! 








| Nur eın Esel hat solche Ohren T 
wie dul 


\ 



















anze! Benehmen Sie sich getalligst michi 


& " Was erlau- X 
ji 





Was soll das 
wie Esel! 






‚ tben Sie sich? }/A 
hi „ Ei 









| Ein Kinnhaken ıst Ihnen wohl 
% lieber als mein Johannis- 
—__ beersaft? 
u — 


mn 
I ji 
| E29 


noch nicht, - 
mein Lı eber) 








Oje! Mein Freund den 
ist tot! »-_Blödsinn! 


Reden Sie keinen | | Schau’n Sie doch . 
selbst! Man hört ihn | 
ja schnaufen! 


— —— 


ji 





. iife! Mörder! 
Schnell! Das ist 
Ohne sich um H%- 
Mickys Ein- 
wände zu 
kummern, 
stürmt der 
angebliche 
Teppichhänd- 
ler nach 
draußen... 


Rasch weg hier! 
a, Sonst verpassen wir 
noch den Bus! 





Verstehen Sıe doch, Herr 
Wachtmeister! Die beı- 
den haben miteiınan- 
der gerauft. Und wır 
ı hatten die unglück- | ge 
’ selige Idee, /h 
| eingreifen zu 
wollen! _ 


er _ 


Kurz darauf 
auf der Po- 
lizeiwäche... 


‚Bitte geb ie uns unsere 3 j = 
Papiere wieder. Sonst ver- L Hier.Ihee Papiere: 


säumen wir den Bus nach 


Zinneburg! e. > 
Haben Sie's so 
eilig? 


Zn 








Können wir dann 
gehen? 





Zn ständlich. 
Und 
nichts für 





| , en | "Schuld daran ind mo pP 
a vorn fahr beiden Esell 
unser Bus! ) u nn < 


Schnell! Wir fra- ' ni Wann fährt Ä FL 
gen, wann der / Y] | bieder L( ones ze er 


era Bus ee cs | nächste _ verkehrt nur ein- 
fa tl ZN | | Bus nach Zin- \ mal täglich! 


= 


Wir haben den Zwischenfall extra herbeigeführt, | 
damit die beiden das Geheimdokument nıcht 


. nach Zinneburg bringen können. 
| BR N — Leider mußten wir | 
Inzwischen MM handgreiflich 
eben sich > 2 werden! 
ie beiden 7 | 
Teppichhänd- 
ler dem 
Wachtmei- 
ster als Ge- 
heimagenten 
zu erkennen.. 
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Doch die Fürstentümer Zinnober- Der Bus ist weg! Die beiden 
stein und Quackfalen haben ei- „Touristen“ werden sicher ein 
nen Freundschaftspakt geschlos- Auto zur Weiterfahrt mie- 
sen, daher kein Wort über die | ten wollen! 
' 


» Sache! _ 
| /Nersiehe 
völlig! // 


Das prüfen wir 
gleich nach. | 


a erater am a Achtung, da sind h uns nicht ent. 
sausgang... # K sie! _/ ‘decken! _: 
| ß - = : ’ u“ m = 4 ? ri ” L 4 












Einen Wagen ohne Fahrer? Nach 
Zinneburg? Haben Sie denn ge- 
nug Geld für die Kaution? 


er“, | 
| Natürlich! 













Hier sind wir rich-] 
I\ tig, Goofy! 
Be: 





Genügen NY Gewiß! Gewiß! JE Nehmen Sie doch eben ım 
10 000 Ta- Zn, aA, | Wohnzimmer Platz! Ich rufe 
ler? | Br . 2 yes Sıe, sobald deı NWagen 

Fir I startklar ıst! 


ehr " N “ a 
„a, bitte! Kommen Sie 
in mein Büro. Dort sınd _ k 


Doch schon wir ungestört! 


reifen die 

genten und 
der Wacht- 
meister ein. 
Sie wenden 
sich an den 
Mietwagen- 
verleiher.., 


"Spitzen Sie die Ohren! Der Wa- |] [c:.. ı«- 

gen, den Sie den Fremden ver- Sa au “In Ordnung! 
mieten, darf nicht weiter als 20 Diebeiden ‘ -Sıe sind eın 
km kommen. Ist Erna nicht kluger Kopf! 


einmal bis 
# il 


Felsau! | 
E | 


RL 


Fa 


: a .e.. 





Komisch! Am Anfang fuhr der Wa 
gen wie geschmiert. Mit einem Ma 
% hat er Mucken! _——— 


— (Oro Eine Panne hät- | 
_ goch gefehlil Fu 


In 


Pu m SLAnel SFHDIENT MAR Du mußt ihm halt befehlen. Red 
— | | ıhm gut zul So mach’ ich's im- 
n | mer mit meinem Auto! 
haha j Ä rt Ba 
u was, J RUM | 
Micky? I ı Aber Goofy, 
nu" 72 Bet. die Läge ıst 
| wirklich ernst! 


Fürchterlich! Ein Ab- 
hang mit lauter 


> Kumen! 
B. 









Wir kommen von \{ \. \ Huch! Achtung, Micky! Da steht 
der Straße abl 4 u ‚ein Baum! 
Die a Pr Da = 


versagen! 





sıcher ein Sabotageakı, Goofy! 
Jemand muß uns erkannt 
— haben! 
Oh, mein 


Dee %, Me af 
Vielleicht haben wir zu laut Kr SIE y Komm, Gooiy! A 
geredet? Bes ll ıf | Wir haben jetzt 
' \ keine Zeit mehr 
zu verlieren! 
Nach Felsau ist 
es nicht mehr weit. | 
Dort sehen wir 
weiter! 





AL 


N > Ahal Vielleicht kann uns / 
RN Y / der Hotelbesitzer SITE 

| DT NM weiter ST /T 
Bei Einbruch m BND \ helfen? } SV} 
der Dunkel- sc% : 
heit kommen |, | If 
die beiden 
erschöpft in 
Felsau an... 












Tut mır außerordentlich Nehmen Sie morgen 


| = leid. Aber ın früh den Linienbus! Er hält vor 
ganz Felsau == ı dem Haus! 
gibt's keinen 2 I. — 
Autover- | R 


leih! 


7 Gut, geben 
Ich hätte ein \ Sie er ein 
sehr schönes Doppel- 
Zimmer für — zimmer! Fi 


“ 7 


Er wollte uns nur 
nicht helfen, da- 
mit wir bei ihm 
übernachten. 
Lögisch! 





! Zum „Goldenen Sateiliten“ 23; 


Nichts zu mächen! Auf 
den Bus warte ıch 
nicht! 


“ Worauf war- 
(7 test du 
A dann? 





Aber...Moment! Du wirst das 
Auto doch nicht 
stehlen? 


Nein! Ich hinter- 
lasse genügend 
Geld, sodaß 4 
er sıch ein # 
neues 


In vorsichti- 
gem Abstand 
sind die bei- 
den angeb- 
lichen Tep- 
pichhändler 
und Inspek- 
tor Schnüffel 
hinterherge- 
fahren... 














Wenn uns der Wirt sein eigenes 
Auto nicht freiwillig zur Verfügun: 
stellt, dann muß ich zur Selbst: 
hilfe greifen. Verstehst du? ‚1 


ri 


nn ee = 


Fi 
( 7 Micky, du 


bist geniall ' 





Aber laß uns erst Gut. Ich ha- 
mal Abendessen ) be Hunger! 


/ Schauen Sie! Das _ 
| könnte ein Auto gewe- Y 
\ sen sein! 


Der Vermieter hat also Wort 
gehalten. Also weiter geht's 
1 Wagen, den auf dıesem \Wege. 
7 a sie gemietet_- 
IM  \hatten! I 


di i . 
A u 
nr J 
4 \ L 
F r % 
W 


Zwei Fremde? Ja! So etwa 
vor einer Stunde! Sind gerade 
beim Abendessen! 


Etwas später 
im „Golde- 
nen Satelli- 
ten”... 


7 L f 
1 E . u D. h P 
, Mari 
Wgge: h. ’ # | T. 
N, Bir Pr 
\ L% 1% zn "a 
» wi; h > 
| GN 
se f} 
) h 
ih 


uf [ # hr Zur 
Er 


Ich bin Inspektor Schnüffel, Chef teul 
Also, Sie verstecken sich jetzt. 


der Spionageabwehr! Aber Mund | | 
halten, verstanden? I | Ich werde die Sache alleın in 
A En a, dıe Hand nehmen! 


FF =" f h 
> . | nn — Bi 


Ir 
en FEB \\ i 


Selbstver- I 
ständlich, 





Außerdem bin ich Amateurboxer! 


a4 


Beim Betre- |; 
ten des Spei- 
sesaals wirft 
Inspektor 
Schnüffel 
Micky und 

| re einen 
abfälligen 

Blick zu... 


Der Kerl hat 


Was soll das ' 


bedeuten? 











gegolten? 





I. 


SR 


Hast du gehört, CYy 
‚Micky? / K, 





Es gefällt mir nicht, wenn je- 
mand „buh” zu mir macht! 


) 
BR; 


EN 


| 
dich, Goofy! / 


nn _ Ze 


Beruhige 


—y/ NA a 





Sollte das abfällıg gemeint 
gewesen 


| im? r 
Kerne Natur- 


a TG 


Sagen Sie, 
wem hat die- 
ses „buh” 


u _ 


lich! _ 


In Zinnoberstein steht, 
man auf, wenn ein 
Fremder das Re- 
staurant betritt! 


Daß Sıe sıch nur nicht 
tauschen! __— 





Bei uns dagegen grußen dieje 
_nigen zuerst, dıe zur Tur 
hereinkommen! — 


Dann geb’ ich Ihnen 
unterricht! 


Meine Kınnhaken sınd nicht 
von Pappe! 


Potztausend! In Dabeı hat Worauf warten Sıe! Rufen 
spektor Schnüf- er vorher Sie Verstärkun — 
tel ıst zu Boden g so änge- | | ee _ ' 


gegangen! * geben! = Mann! 


Goofy hat die Stimmen der bei- | | ig IR 
den Geheimagenten wiederer- Wveg hier, Micky! 
kannt, er schaut nach... Gieich kommt die 
— - Polizei! 
Ohl Die Tep- 
pichhändler! 


\ Schau einer an! Wen sieht man denn 
da? Aber diesmal kommt ihr 7 
=___ nicht ungeschoren 


avon! Bi 
# | f 


(4 
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Das isı für den Bus, den wir 


wegen dir z- | 


Mach schnell diese Tür 
auf, Goofy! Da schubsen 
a" wir die zwei 


ne 
in >37 


u 4 | I Jetzt nichts wıe 
Den Schlüs- \ | los! 
sel zieh’ ich | — 
ab und 
nehm‘ ihn 





-.„.gibt Micky Gas. Los | | 


Ä en — eht’s ın Richtung 
Los, Micky! inneburg... | 
Laß sie i 

schreien! / #8 


| Als Inspektor 
Schnüffel 
wieder zu 
sıch kommt, 
überschüttet 
er den Wirt 
mit Vorwuür- 
en... 





Ihre Agenten sind da | | > 
\ drin. Den Schlussel _/ | Cor g08: „teien ein! 
| haben die Fremden! | 


j 
Fi 


Ihr Flaschen! Auf ins Auto! Wir 
fahren nach Zinneburg. Dort 
lauern wir ihnen auf! 


Tut mir ja so furchtbar leid, Herr In- | Ojemine! Meine 


spektor! Die Fremden sind in Ihrem 

Auto davongefähren. Aber morgen früh Kernete = 
| R fährt wieder ein Bus! hatt’ ich ze; 

ein schönes I 

Zimmer für Sie! | j 
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Hurra, Goofy! Wir 
sınd ın Zinneburg! 


Einige Stun- 
den später... 


Hier ist Unsere | , = ne ce an | 

ee on Darf ich vorstellen? Herr Norbert 
BOISEHSTH ge Sn Neunrmnalklug, der phänomenale 
| aben s gescha ft Abgesandte unseres Landes! 


De — 
Unsere Regierung wird |} 
nueren Ihren Ein- $ 
satz wuür- ' 















Morgen findet das Finale der Quiz-Sen; | 
dung statt, Durch Ihre Fragen, meine Bw; 
Herren, werde ich gewinnen 





eine hohe Be- 4 


lohnung! 7 \ 
= Die hab! 






- 
“ 
i 

















| und damit für unser Land Be 

die Bohrkonzession erhalten = a ich N 
nn : ey nn 
SLR Fr 4 - Fr; 






0084 
| Er 9 
l 34 


w 





r| i 


ee A ru — muy, ‚= eu 
u ee a A Fi | u 





Und bitte Stillschweigen uber 
| Ihre Auseinandersetzungen 
mit den zinnobersteinischen 
Spionageabwehrägenten! Nur 
keinen diplomatischen Zwi- 


chenfall FE 
” Selbstverständ- \ 
Fr 4 lich! Sie kön- 2 


sıch darauf 
verlassen! 





Unser Chauffeur hat den Wagen 
mit dem Sıe gekommen sınd, 

vor dem Palast von Fürst Zinno- 

ber IIl. an — 


\f EI ® 






ü Ha! Da 
\ wird Inspektor] 
Schnüffel 
aber Au- 
gen ma 


nl 
„chen 












h 
1 
u 


a 





ir 


‚ Der Botschafter ist wirk- 
> lıch toll! Hat uns sogar 


ein Auto 
tung, ein 


Tag, qutier Mann! Wir ) 


haben kein Benzin mehr. A 
Und noch 6 kr* bis 
Wurzau! 








eschenkt! Äch- 
adfahrer! 


Wären Sie so freundlich und 
würden dem Mietwägenver 
leiher am Ortseingang Pr 
bitten, uns abzu 
schleppen? 










Klar! Ich sag’ 
ihm, er soll 

mit Benzin hieı 
herkommen! 





en 













Da ıst der Heuch-\ 
—- ler! Er soll's 
7  büßen, daß er 

[ uns einen Wagen mit 





Aber Micky! Der Tank ist doch | 
noch fast voll! 
=. 

Komm mit  ,/ defekter Steuerung 
dahinter, : und schlechten Brem- 
Ich er- ı hr 
klär's dirty P’ 

Fra „= 


sen vermietet hat! 


Tag! Hallo? Ich hab” -— [ Hier, Sie Tagedieb! 
Ihnen 2 Reservekanister | \ Sie haben mich um 
| ya Er 1 10000 Taler ı 
= | prellt! Ich net 
2 


mir dafür en 





Nur zu, mein Lieber. So & ein kleiner Fußmarsch tut 


—t. gut! Können Sie mir glauben! 


So eine Gemeinheit! 2 
Er " 


- 


„ Dabei kann ich doch 
\ gar nichts dafür! 

- ‚Schluchz! ER 
2 a» - x 





Halt, Goofy! Die 
Grenze! 


wie? Keın Zöllner? 
Komisch! 4 


5 55 Es SS st 


Der wırd sıch noch wundern, 
wenn er erfährt, daß unser 
Mann gewinnt! Schöne 


Im Fernsehen übertragen sie gerade 
das Finale vom Quiz zwischen Zin- 
noberstein und Quackfalen. Ich hab’ 
| jetzt keine Zeit! Ä 
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„Halt, Micky! _ 


cr ‚Was | 










I} 





Da geht's nach Ochsen- BETEN aa 
-- —— stedt! / Da gibt's wieder Stierkämpfe! 
1, ei Komm mit, wir schau'n uns 


einen an! un 
Unmösglich, 
- Unmögii 


















Ich muß schleunigst nach 
Entenhausen zurück. Kom- 








Soistes 







missar Hunter erwartet mich auch! Auf 

sicher sehnsüchtig! Ein Micky war- 

andermal gerne tet wieder 
ein Aul- 
trag. Was 
es damit 


auf sich hat, | 
erfahrt ihr 
in der näch- | 
sten Ge- 

schichte... 


ASTRONAUT MICKY 


Eines schönen 
Vormittags im En- 
tenhausener 
Stadtparlament... 















Ich darf Sie daran erinnern, meine Da- | 
men und Herren, daß unser Land von a 
jeher eine führende Rolle in der Welt- SL 
Ze ze 
6 









raumforschung gespielt hat... 
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Ich prote- 
stiere! 








„eine Position, die 
auf alle Fälle ge- 
halten werden 

muß! 














Einver-- 
standen! 





Weil ich Und wenn ich Ih- 

nun mal nen eine 'runter- 

50 gern pro- haue, dann immer 
testierel ! | 


| Ich prötestiere 
Auch die Minder- So geht's 
heit hat ihre nicht! 
Rechte! 


Sie haben’s 
gewollt! 





Ruhe! Ich bın gegen schlagende Argumente! Es sei 
x | denn, ich schlage selbst! 


\: 





Unser nächstes Raumschiff star- 
tet am 7. um 10 Uhr. Oder am 
10. um 7 Uhr. Ich erinnere 
mich nicht mehr so genau! 








Auf alle Falle wird un- 
ser Astronaut in 240 
Stunden 164mal dıe Erde 
umkreisen! 





Und was meinen Sie, wer den Wirklich! Das muß ja ein 
Mut hat, eine solche Pionierar- Allerweltskerl sein! 
beit zu leisten? \Wer wohl? 









Ph ) IM Beeılen Sie Sıch, Her 


ch lalst das vollıc Fa | 
\ Ben BERN 4 EN Maus, man wartet 
I. ) auf Sie! 
ZN 


u, ıW | 


ne 





Meine Damen und Herren! Ich stelle vor: der neue, zukünf- 
tige Held des Weltraums! Herr Micky Maus! 





m u A m — 


Als Vertreter der Regierungs Ti al I nuber kann nicht_eın 
Zu zn Im Lu 1 er In 5ijlı n i 
parteien wunsche ich Ihnen | | mal dıe Opposition 
Ri Ye) 


ee Arntecsthefen \ 

viel Glück! | protestiere | Br F a N 
— n 7 EEE EREHER: --rn j I 

3,5 Sehr liebens- \ Wie schön von | IR 


wurnchig! 





Und zweı Tage später auf der Weltraum 
statıon von Entenhausen .. 


m LL. sr 
| 


...Herr Maus wırd gebeten, sıch 
zur Abschußrampe zu begeben! 
...Herr Maus wird gebeten, sich 
zur Abschußrampe zu begeben! 


Wiedersehen, 
Goofy! Wiederse 
hen, Pluto! Wie- 
dersehen, 
Kinder! 










Versprochen, Onkel Micky! 


[ 
Macht schön eure Haus- \ 
- wi werden ganz Artıy] G 


arbeiten! Und vergelst 
nıcht, jeden Abend vor 
dem Zut eitgehen die = 
Zähne zu putzen! Ja? z 


ein 





Bi 
——_ 


BE 








Micky erobert 
den Weltraum! 
Ich bin so stolz 
auf ıhn! 





Schnell heim! Wir verfolgen den Flug 
im Fernsehen! 


WNacheinänder werden die Stulen Und als dıe errechnete Hohe 

der Räkete abgesprengt erreicht ıst, wird die Raum 
kapsel in die Erdkreisbahn 
eingeschossen,, 


Alles ın Ordnung. Noch drei Ich darf auf keinen Fall verges 

Umkreisungen, dann kommt en sen, Minni eıne Grußbot 

dıe achte! aa schaft zu senden. VWerspro- 
= chen ist versprochen! _ _ 










Inzwischen... 
Unser Astronaut umkreist 50- 
eben zum 5. Mal die Erde. 


Meine Güte, was so ein 
rechnen kön- 
nen muß! 


Schade, daß Tante Minni nicht 
da ıst. Sie wäre begeistert! 


‚„anschließend zum 
6. Mal, dann zum 
’. Mal 





Nach dem 5. Mal zum 6. Mal! 
Zack! Das sagt der so, ohne 
überlegen zu 


mussen! 
Aber Onkel 


4 Goofy, die ha- 

PP ben doch Elek- 

| tronengehirne 
dort! | 


Tante Mınni backt uns eınen 
Anfelstreuselkuchen! Sie 
kommt, sobald sıe fertıg ıst! 


7 Oh. Apfelstreusel 
X kuchen! Jamm! 


Beı Tante Minni.. 
I 


ten, der soeben die 5. Erdumkrei 
sung vollendet hat, ist weiterhin 
| ausgezeichnet! 


Micky! Meıne Gute, was sıeht 
er toll aus! Rıchtig schick! 


Plötzlich... 


Keın Wort! Keine 
falsche Bewe- 


Huch! 


Das Befın- 
den unseres Ästronau- 


Wir brıngen jetzt eine 
Lve-Aufnahme von Herrn 
Maus an Bord der Raum- 
kapsel.., 


In drei Stunden sendet er mır 
die Grüße! Er hat's versprochen! 
Die ganze Welt wird erfahren, 
daß er nur an mich denkt! 


Jeder Widerstand ıst nsklägt 
Könnte Sie teuer zu stehen 
kommen! 


Aber...waäs... ‘ 
ıSt. 















Etwa 10 km hinter En- 
tenhausen durchqueren 
sie ein kleines Wäld- 










Kurz darauf brausen die unbekannten 
Entführer mit der gefesselten Minni 
davon... 





.„.und kommen zu einer Lichtung, 
wo bereits eın Hubschrauber 
sıe wartet... 


Schnell! Bringt die Ge- 
fangene in den Hub- 
schrauber! 






Mmmmm! 
nmmi _ Gut, daß sie 
gefesselt ist! 
Die zappelt ja 

wie ein Aall 
u 


Der Motor heult auf, die 
Rotorenflügel zischen ın 
der Luft, und der Hubschrau- 
ber verschwindet ın der 





Währenddessen rast Micky mit 

28000 km Stundengeschwin - 

digkeit um den Erdball und, | Er % Ä Acht! Jetzt 
| 7 ist's soweit! 


Liebe Entenhausener! In diesem Augen- 
blick bricht der Abend über unsere 
Stadt herein... 


Dıe Stimme des 
Astronauten dringt 
ın alle Hauser, in 
denen dıe Leute 
wie gebannt War 


dem Fernsehan- 
parat sıtzen 


„Bald werden Sıe alle 
schlafen gehen! Lassen 

Sıe mich Ihnen von hier 
oben eine recht gute Nacht | 
wünschen, Ich grüße ins- 
besondere 





Horst du mich, Minnı? Alle meine Gedanken sind 
ın diesem Augenblick bei dir! 









Wie lıeb! 
Schluchz! 


ne } 50 eın Her- j | | | 
bla...bla...y zensbrecher! will dir Jetzt langt’s 
| bla. | = Pe sagen... aber! 
5 : | bla... | 
bla... 
bla... 


sche dir | Hiımmilısch! | | Kein Wort an uns! Nur ımmer 
eıne quite 1 das Gefasel für Tante Minni! 
| Nacht! : u n 


| 
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Er hat solange mit ihr ge- 
schäkert, daß sıe sıcher 
den Apfelstreuselkuchen 
hat verbrennen lassen! 


Inzwischen umkreist Micky 
zum 9. Mal den Erdball... 


Hallo? Ist dort der Astronaut? 
Hier spricht nicht die Raketen- 
station, sondern ein Ge- 
heimsender! 


Schluß jetzt für heute. Ku- 


chen gibt's morgen wieder. 
Kleine Kinder gehören jetzt 
ins Bett! 


Gerade as er sich eın bißchen 
ausruhen will... 


uff! Schon wieder 
eine Durchsage! 


Hier, Chefl Der Astronaut ist 
auf Empfang! 





Hahaha! Kleiner Schreck in 


der Abendstunde, was? KATER KARLD! 























Hör gut zu, Freundchen! Ich arbeite 
mit einer Gruppe von ausländi- 
schen Wissenschaftlern zusam- 
men. Für uns ist nichts 
unmöglich! 


Die Funkverbindung 
mit dir zu kriegen, war 
ein Kinderspiel! Achtung! 
Ich geb’ dir jetzt unsre 
Wellenlänge durch! 





Aber Scherz beiseite! Ich habe 

die große Freude, dir mitzutei- 

len, daß deine reizende Miınni 

deine Grüße a bekommen 
at! 


Nach allem, was ich weiß, muß- 
ten Sie noch hinter Gittern 
ein! Burke - 
ie's mal wie- BEN 

| der geschafft un a 

auszubrechen, ir Such Alfeni 





Meine Freunde haben sie ge Brauchst bloß 
fangengenommen! Sie befin auf deinen Fern Er sagt die 
det sıch an Bord eines auslän- sehschirm u | Wahrheit! 
dischen U-Boots! Hier neben schauen, Mik- Arme Minni 


Ich will dır sagen, warum sie hier ıst! Meine Freunde interes- 
sieren sich brennend für deine Raumkapsel. Es sollen ja eine 
Unmenge geheimer Apparate an Bord sein, Und Wis- 
senschaftler sind nun mal neugierig! Also, wır lassen 
Minni frei... : 


.wenn du uns dafür deine 
Raumkapsel gibst. Du hast 
I Minute Zeit zum Antworten! | 


Abgemacht! Gebt mır euren 
Standort durch und ich 





Hurra! Kommandanı! Was hab’ ıch 
gesagt? Um Mırni zu befreien, ısı 
Micky zu allem bereit! Seine 
Kapsel gehort uns! 


Hallo! Hallo! Dringend 
Durchsage...Hören 


Da ıst er! Da 
st er! Das muß 
Micky sein! 












Die Kapsel schwimmt auf dem 
Ozean, und alsbald taucht 
Micky auf. 


Das U-Boot ist keine 200 m \ 
entfernt. Das nenn’ ich 
Prazision! 






Beeilt euch! Übernehmt den Astronau- 
ten! Kapsel ins Schlepp nehmen! 


Zu Be: 
fehl, Kom- \ 
maäandant! 













Meın Kompliment! Ausge- 
zeichnetes Landemanöver! 
Steigen Sie über! 


Kurz 
darauf.. 


Willkommen an 
Bord! Hahaha! 













Wozu noch der Helm? Wirf | Hahahal Jetzt geht mir ein 
ihn doch über Bord! Den \ Licht auf! Willst wohl Ein- 
brauchst du bestimmt nie druck schinden bei deiner 
| Minni? Hahahal 

Fl 


kom 1 : | Das hast du für mich ge- 
ee ihn Fr | | tan, Micky? Oh, das hättest 
tüchtig! Hahaha! du nicht tun dürfen! 





Ich konnte 
\ nicht anders, Miınni! | 





Aber aufgepaßt, meine Herren! Sıe glau- 
ben doch nicht im Ernst, daß ich i 
auf Ihre Erpressungsversuche ein 

gehen werde? 


Was erzählt 
er da? 








\ Minni! Ich kann mich doch N Was hecken die beiden \ 7 


rl \ 
voll und ganz äuf dich J aus? Los, reılst sıe 


verlassen? auseinander! 
\ Voll und & 


ganz! Ich bin zu 
allem bereit! 













Stopp, Kater Karlo! Nein, den Helm hab’ ich 
nicht aus Eitelkeit mitgenommen! Irrtum! 
Sie Schwachkopf! 


| u ne 
Reiz mich P 


. nicht! 








u 
| | :h ins ar j 
Hıer, das steckt dahinter! Eine Die Werd: ich ins Mee 
Superhaftmine! 3er 


— — 
Fu f 
E 


In der Mine ıst nämlich ein 
Zeitzunder eingebaut! Und 
weil sıe mägnetisch ist, 
klebt sıe jetzt am Schiffs 
rumpf! Zu eınem ganz be- 
stimmten Zeit 

punkt.. 


Weg da, Käter Karlo! Du 
hast verschwiegen, 
wıe gefährlich Micky 
ıst! Wir wären sonst 
ganz anders 
vorgegangen! 


ä 


Huch! Hast du mır vielleicht einen 
Schrecken eingejagt! Ich hab’ gedacht, 
du willst uns ın die Luft sprengen! 


Ganz richtig vermutet, 
Freundchen! 


raus mit der Sprache! 
Wann geht die | 
Mine los? Na, so 
ım 7 Mı- 
— nuten, Spa: 
„_testens! 









50 schnell kann man gar nicht 
ausmachen, wo sıe 
sich befindet! 





Mag sein! Aber in 7 Mi- 
nuten kann sich die 
Schiffsbesatzung in Si- 
cherheit bringen! \ 










Allerdings! 
Ihr Schiff muß 









Richtig! War | 
auch von mir <“ 
vorgesehen! | 









Alarm! Rettungsboote zu Wasser | 
lassen! Alle Mann von Bord! In Wir werden gerettet! Ihr 
5 Minuten ist das Schiff aber nicht! Ihr bleibt an 


geräumt! Bord und geht | 
= hops! en | 
War auch) 

vorgesehen! 





„werden Micky und Minni ın 
eine Kabine gesperrt... 


Während die Raumungsaktion 
sehr diszipliniert vonstatten 


Raschl In | 

2 Minuten fliegt alles ıı 
—a die Luft! Ohne | 
mich, sag ıch! 





Micky, was hast du gemacht? | 
Die Verbrecher kommen mit 
dem Leben davon! Und wır? 
Und dıe Raumkapsel? 


Jetzt ıst keiner mehr an 
Bord. Jetzt gehört das 
U-Boot uns! 


Aber wır sind doch 
eingesperrt! 


Klasse! Das Schloß 


Ist 'rausgesprun- 





Aber Minni, wofur haltst du 

mich? \Was ıch ıns Meer ge- 
worfen habe, war doch keine 
Mine! Eıne Flasche Sonnenol 
war's! 


Aber Minni, auch dafür hab‘ 
ıch vorgesorgt! Hier hab’ ıch 
eine echte kleine Haftladung. 
Damit spreng’ ich die Tür auf! 





Komm, wır zeigen den 
Bandıten, daß man so 

nıcht mit uns umgehen 
darf! 
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Er schießt wıe 
wild! 


14 TER er ee a 1 2 
Kdum 151 j IL Bar 

ea Wi 
| mit er-AuUc : 


N En 1: ® o' 
Darab } 


Was ıst da los? 











Ich versteh’ nichts mehr! Dass 
U-Boot sollte doch in die Luft j 
gehen! 4 


Dıe Gefangenen haben 
sıch befreit! 






Sıe haben uns hinter- 
gangen! Wir sınd auf 
einen blöden Trick 
reingefallen! 











Hort mır gut zu, Ich gebe Es en | Er läßt uns sonst er- 

sun sine Channel | I ’ trinken! Wir eind in 
| 5. = Ei sein ewalt! 

Raumkapsel zurück, ? EA 

und ich stelle das < 

Feuer ein! 





Bevor wir das Schiff verlassen 
haben, hab’ ıch natürlich unsere 
| Zentrale verständigt! Ich er- ; | r BE 
| Warte jeden Augenblick ein ’ Uffl Lassen Sie 
neues U- Boot! en: ii ER \ mich los! 


Dafür muß ich Sie umärmen! 


Bravo! 





Mann, werden Sıe nicht zudrıng 

lich, verstanden? x 
ar = 
E K 





Was ist los? u 


bald mit der ni 


u 7 un u 


Doch Mickys Triumph scheint nur von kurzer Dauer zu seın. 
Plotzlich sıeht er ein ih !-Boot aus den Fluten 
auftauchen.. 


Oje! Das 
> konnte ıch 
nıcht ahnen! 





Komm schnell, Min- | War hoch- 
nı! Wir gehen jetzt ste Zeit! 
lieber ın Deckung! | 


Astronaut, der was auf sıch halt, nn weh Ä Talent 
muß auch ein U-Boot steuern Wir tauchen! j\ kannst, Micky 
können, Wär’ ja nıcht das 

erste Mal! 


| Hör auf zu jaulen, 
du Wicht! 
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Hier befehle ıch! Ob geschossen 
wird oder nıcht, bestimme 
ich, klar? 


/ch befehle hier! Verstanden? 
Sıe töten mır noch den Nerv, 
Kater Karlo! 


Die Raumkapsel bergen wır 
später. Wir nehmen sie einst- 
weılen ıns Schlepp. 


Machen Sie, was sie wol- 
len! Sie sind ja der Kom- 
maäandant! 


Schwätzt nıcht so viel herum! 
Taucht lıeber unter, bevor 
Micky uns aufs Korn nımmt. 
Dem ist alles zuzutrauen. 


Nein, nie werd’ 
ıch zulassen, daß 
dıe Piraten meine 
Raumkapsel krıe- 
gen! 





| Genau ın 
der Mitte! 








Die Kapsel ıst frei. Wir tauchen auf, f SE | 
um zu verhindern, daß sıe sie er- | Glaub’ ich nıcht! Bevor 
neut kapern! gen \ ıch mit der Raumkapsel 





\ niedergegängen bın, hab 

[| ıch dıe Raketenstatıon alar 

'  miert. Sıe schicken ein 
Dusenjagergeschwader! 





Aber dann 
bieten wir ıhnen doch eine, 
prıma Zielscheibe! 





\ 





Kakingi Achtung! Eın 
U-Boot taucht auf! 


Hier spricht Dü 22! Ein 
anderes U-Boot 
taucht eben unter! 


Schwenk die Fahnen, Minni! Der Geschwader-Kommandant 
Tuchtig! Damıt sıe uns er- gibt Befehl, einige Bomben 
kennen! rund um das untertauchende 
U. Boot zu werfen,. 


Kein Zweifel! Die zweı da unten, 
das sind Mıcky und Miınni! 


nn 





Während das U-Boot der Piraten 
schnell das Weite sucht... 


Wir fischen dıe Kapsel aus dem 
Wasser, damıt wir sie auch un- 
versehrt nach Entenhausen 
bringen können 





führen Micky und Miınni einen 
Freudentanz auf., 


Juchhe! \Wir 
| sind gerettet! 


Hast du sıe? 
_ Hm! Das ıst 


sıe nicht! 


Als sıe seiner überdrussig wur- _ 
den, haben sie ihn über Bord . 





Hat 'ne Menge Wasser ge- Zuerst 
schluckt! Das treıb’ ıch ihm Uaaaa! Verrat! Ich| kommst du 
schon aus! werd’ alles sa- mal. hinter 
gen! Alles! „ schwe- 
dısche Gar- 
dinen! 


Meine sehr verehrten Damen und Herren! Zwar 
hat Micky nıcht, wie vorgeschrieben, 146mal 
die Erde umkreist, aber er hat eine Bande un- 

Am nächsten schädlich gemacht, 

Tag in einer die unser Land aufs 

außerordentli- äußerste be- 

chen Sitzung ı drohte. Dafür...“ 

des Stadtparla- EB ' 

ments... 





Ich protestiere! 


sa len wır ıhm 
WOLEREN Aual Nicht! 


danken! 
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Mit der Belohnung in 
der Hand verläßt Micky 
stolz das Parlaments- 


—— 


Hal Macht 
richtig Spaß, 
so eine Ehrung) 


| Goofy, schau Bu Was a8 Ye un If 10000 Taler! Ich trag’s 
gegeben haben! 4 gleich auf die Bank! 


— u 





 f'sag mal...konn en 
test AU... — = | 
= wäre ea: Rn, Sag schon, ) | 
I 
ir 






Goofy! _ 





Ja, nımrm sıe dir = - 7 
raus! e 
“Oh! Danke! 






Könntest du mır 100 Taler 
E leıhen ? 







Bıs heute abend 
dann! 


Of  Tschus, Micky! Ich geh’ u 
\ was einkaufen. if 







Fed 






Auf ın den Kampf, 
To-re-e-e-e-ro! 








NM . © Hoho! Pluto scheint sıch u = AN 
( nicht zu freuen! Na, mit —— 


j u # dem spiel' ich jetzt ; 
| % or ‚Stierkampf! 7 
Be GREEN RER; 
Y —| 


a 









Los, Pıkador! 
Hau ruck! 











Was ist das fur 
ein Radau? 


Ja, Goofy! Wie siehst du denn Das Kostum hab’ 
aus? Und wern gehört _ sn Denen "Bi 
IP das Pferd? Ei e ekauft. Das 
u vi Pferd it ge 
| iehen! 


y% 


u 


Du bist so ein be- "Ach Komm, leg dich 
rühmter Astronaut, P Goofy! aufs Sofa! 
da wollt’ ıch als ! 
Stierkämpfer... 





‚Ich mach’ dir einen teuch- Du willst dir also die Lor- )] 
ten Wickel. Das | beeren ın der Arena holen? _ 
| Ach weıßt du, es ist viel... ) 


hilft. 





einfacher als Astronaut im 
Weltall 'rumzugondeln! Und 
ungefaährlicher! 


Armer Goofy! Jetzt schläft 
er. Ich kummere mich um 


sein Pferd! fl 


. Rt 
: 





Chr! Schnarch!... 
stier!...Chr! Arena! ) Goofy schläft. 
| a Raumschiff.. a großartigen Hel- 
z dentaten! Hatte 
Micky nıcht ge- 
rade gesagt, es 
sei So einfach 
| | im Weltraum 
'rumzugondeln? 
Wie Goofy sich 
das so vorstellt, 
das lest Ihr ın 
der nächsten 
Geschichte... 





Achtung! Achtung! 
Hier ıst der Sender 
2000! Sie empfangen 
unser Weltraumprogramm 
über dıe Milchstraßenwel 
le auf jedem Gerät mit 
dreidimensionalem 
Bildschirm 
und Geruchs- 
taste, 


In unserer heutigen 
Sendung spricht zu 
Ihnen Herr Profes- 
sor Odor, der Erfinder 
der riechbaren \Vellenlan- 
ge. Ich wunsche Ih- 
nen einen guten Emp- 
fang! 











Wer waren nun diejenigen, die, 

dieses Experiment wagten? Sıe | 
heißen Micky und 4 

Goofyl_ nu 


Liebe Freunde, guten Äbend! 
Heute geben wir Ihnen einen 
historischen Ruckblick auf 
die erste bemannte Fahrt 
zum Mond! 









Richtig! Das wußten Sıe ja langst!| 
Die Geschichte begann an einem | 
Sommermorgen, als Micky und | 
Goofy einen Spaziergang mach 
ten... 


Ha, die beiden 
Typen sind genau 
dıe rıchtigen! 
Die schnapp'’ 
ich mir! 



















= Et N > 







Re, 


| Wie geht's dir? Kennst du denn 
deinen früheren Feldwebel 
nicht mehr? 


Hallo! Nicht so eilig! 


Hast ! 
sagt, Micky? 





Entschuldige, Micky! | | 
Das ist...hm... Aha. ihı 
| wart zu- 
sd mımenM 
heim Mi 


Erinnere dich doch an es 


unsere zackıgen — Tja 

Märsche A ia ich. 

Zi: ne Mi n? Hm! 
3 u. Bu .. Hm! 

Wi 

Pr [4 ! EN - A = 









Na, das nenn’ ich aber eine 
Überraschung] 





‘ Jawonhll 

Und das muß 
gefeiert ‚ 
werden! 


Da hat man fri 
sche Luft! In der 


aber ziem- 
lich weıt Stadı kann ich's _J 


nicht aus- 
halten! 
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| Treten Sie ein! Machen Sıe B. - Hihihi! 
| sich’s gemütlich! Ich hol’ was | - 
Trinkbares! Ze 


Die sınd mir auf den Leim ge- 
gangen. Nicht mehr lange 
und ich bın beruhmt! 
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Die anderen vor mir haben 9999 mal sınd dıe Raketen 
immer nur winzige Dinger ge beim Start explodiert. Dieses 
startet. Meine Rakete Mal muß es klappen! 


ist einmalig. 












Goofy zu Ehren tau- @ | Inzwischen schaut sıch 
fe ich die Rakete Micky ein bißchen um 
Goofyter 1000! 





Eın komisches 


Ein komischer Kauz! Von wegen Absolut nicht! Ich erınner’ mich 
zackıge Märsche! 4 nicht, Soldat gewesen 
rn zu sein! 


—V (Wie Erin 
' \nerst du dich 
Sa \nicht? 












| eıne Falle ge- 
| 








Falle? Wo 
willst du 





DIE STUNDE X 


Es hat geklappt! Moment! Das gibt ein Protokoll! 
Sie fliegen zum h | Wegen Mißbrauchs von Feuer- 
Mond! Ich bin eın #B - werkskörpern! 
Genie! 5 S | 





der Rakete... 
Wach auf, Goofy! Es 
ist was Schreckliches 


_Du...Micky, was ıst denn das 
für eine 
Oh! Goofy! ___ Kugel? 


Unmöglich! Ich sehe Oje! AA] | 


legt Dan Häus- soll das 


nen Gärten! 


Mein armer 
Kopf! Och! 


Du wirst es 
nicht glauben, 
aber es ıst 
dıe Erde! 


Ich muß 
'rauskriegen, 
wo wir sınd! 





ist? An 
dern wir dıe 
Richtung? ,; 


wie auf der 
Achterbahn! 





Jetzt reicht's! 
Die Leute von 
der Erde über- 
treiben. 


Entschuldigen 
Sıe, guter 
Mann! \Wä- 
ren Sie So 
freundlich 


Irgendwo sind wir 
angebumst! 


Heut kehr’ ıch 
schon zum drit 
ten Mal! = 


Guter Mann, sagen 
Sie? Noch nie hat 
mich jemand so 
beleidigt! 





Blödian! Wag es noch eın- 
mal, meinen Freund , 
so anzuraunzen! Bitte, Goo- 
fy! Halt 
dich zuruck! 


Freundlich? Ich? Ich bın das ge- 
naue Gegenteil! Merken Sie 


sıch das! 
; Hm! | 


| BUG 
—\ pie sic 


doch ie! 










| Blödian! Das nenn’ ich Daraufhin will ich 
höflich! Du bist Z—}| seinem Begleiter 
mein Freund! noch mal verzeihen. Wie 


f} 4 /\ kann man nur „guter 
= „Mann“ zu mir sagen?? 
a k 


E- 


Kapierst du das? Ich sag’ 
Blodıan zu ıhm, da ist 
ler begeistert! 


Nicht aus Neugier! r Be Pr m Bu 
| Abeı Ra DR Sıehst ımmer noch so doof 
Tag, du u Re aus wie früher! 


Mistkerli _- 149. J— zen! — 
Ä — 1Flaschel 7, ae Und du? Je älter du 
4 Wan | wirst, desto haßlıcher 
—ı ' Na N Ä „wirst du! 
ee . | 


” = ] | 
Geht nicht! Hat mır 3 ee 
magst du j}der Arzt streng- imm nur, wenn du 
tritt? | Lieber einen m unausstehlich 
| Kınnhaken! \ / ia? ; 


Versprochen! Ich 
will unartıg seın! 


wäre, kriegte er 
eins hinten | 
drauf! 













MNILLLLLLIT 


Ich hab’ so ein 
Pfeifen gehort, 
Micky! 







Die Rıcht- 
linge greif 
an BR“ 










en 






Was ıst 
passiert? 





Sıeht so aus, 
als seien es 
Bomben! 


Pi 


Ich bin im Pära 

dies! Hier duftert's 
so hımmilısch! 
| Schnuüff! 


Ich hätt’ nicht gedacht, daß | If Da ist ja tatsächlich 
es im Paradies so gut | Lebenwurst! Schmatz! 
nach Leberwurst riecht! 


Goofy! Goofy! Ich hab’ 
ıhn unterwegs verloren. 
nıcht ım Bunker? Das ıst Was machst du? 
doch Pflicht! | 
| | Jede Zuwıiderhand 
| lung wırd streng 
geahndet! 





Ich futtere! Die Polizei hat sıe hät dich...gezwungen? 







mich dazu gezwungen! Willst Jawohl! Und wehe 
u auch davon? wenn ich nicht die ganze 
| Wurst aufessel Hier! 





Pa ES 
PAS ne ei HH 


Danke! Ich hab’ so richtig \ / Freiwillig 
Appetit auf Leberwurst! | | hat er keın 


Recht dazu! / 





Huch! \Würstchen...Ka- 


se... Schinken...! Ich 


Iptraume = 
vor Hunger! JS] 


| Die Wachen bringen Micky und Goofy zu einem seltsamen 
= 5 Ä Anscheinend benutzen dıe Leute 
| | die Turen als Fenster und die 
Sıeht aber eı Ä „Fenster als Türen! __r 
genartig aus! 


dr u" 


Vz I, u 
| Ir, —/2 


PT 


| Ach nein! Als Brief- 
träger passiert mir 
so was 30mal am 
L-] 


Alles weitere können Sie Ä 1 Ich werde mich beı 
Kommissar Komet ich! Kommissar Komet 















Dann werden 
Mick yund 
Goofy dem 
furchterre 
gend drein- 
blickenden 
Kommissar 
Komet vor 
geführt. Die 
Wachen be- 
rıchtlen, was 
vorgefallen 
ıSt... 

















Jawohlt } He! Ihr spioniert hier 


wohl fur dıe Rıcht 
lınge! Gesteht! 


Ich werde euch Terra-Park! 
schon zum Reden Schrecklich! 
bringen! Zum 
Terra-Parkl — 





WVas?!? Der Verurteilte hat 
ohne zu protestieren, ge 
gessen? Und seın Be 

gleiter auch? 





Ich weıls nıcht, wovon 
sıe sprechen! Wır — 
kommen doch von 
der Erde! 


Das soll 
ıch euch 
glauben? 











Ach, dıe | 
Armsten! 


S 


IReden entschlossen 
gebt Bescheid! 


» 
3% 
NL 











| Die Rutsch- 
bahn ist prima 
Micky! 


Über 
meinst 
du! 


"Schau mal! 
Das ist ja 
ıhantastisch! 


Oh! Ein Ver- 


gnugqungspäark! » 





Ob sie uns verbieten, da | |Jetzt wird’s ] An diesem Stand 


nn mitzumachen? ernst! r’ werft ihr jetzt 100 
Bälle! 


# ei \ 
| Ich glaub’, das 
u De | hielt” ich nicht 













Dürfen wir | U 
lich? Juch- “ sam! iran! | Gnade! Ich kann 
heißal x nicht mehr als 

— 30 Bälle! 


Aber natürlich! Im Ge- | 
gentei!! Ich amüsıer 
£ mich königlich! ,— 


Genug! Nein, bitte nicht! | 
Jetzt zum Ich bin unschul- 
Riesenrad! dig! 





\]Zum Karus- Noch einen Ball! 
sell! Da lachst/ Einen einzigen! 
"du nicht ___- - 

mehr! E 3 


Du machst dich 

über mich lu- 

stig? Das wird diı 
leıch vergehen! 





So, jetzt wird dir das 
Lachen vergehen! 








lallo, Chef? Nichts 

zu machen! Die 

 amusıeren Sıch 
allen Ernstes! 


153! Jetzt kommt 
Goofy Bill! 
Der König 
i des Wilden 
iı Westens! 
WVas: 





Mppa,ys tt! 


+++: 


Jawohl, Chef! 
“ Das wird sie ku- 
rıeren. In Ordnung, 
Chefl 


Zum Clown- , 
zeit! Oh! Die 
7 Armen! 


} u Sue — 


(£ 


Kennst du den Un- a1 
terschied zwischen " 


Übersetzer und // 
rahrmann’? a, 





| Jetzt bist 





| Der Übersetzer 
uDersetzt, 

und der Fähr 
mann SALZ. 










"Ich hab’ genaue Anwei- 
‚sungen! Zittern sollt ihr! 





Was sol» 
5: ! len wır 
on nicht. 








Hahaha! Der ist 
Klasse! 












weiılerzumä 
. Ihr seid zwei q 


-k’ euch zuruck! 









“Achz! Wir sind 


| am Ende! Wir 
aben getan, was 
“wir konnten! 






Jer er 
lacht un- 
unterbro- 
chen! 





Vorwärts! Der Schade! Ich 

Altestenrat soll /hab' mich selteı 

lentscheiden! ’ so gui amu- 
vn, siert! 


\| 
HL 


Das WVorf Na- 
Den die Ange- 


CH 
# 





Verehrter Rat! Ehrlich ge- 
sagt, versteh’ ich über- 
haupt nıcht, was 

hier gespielt wird! 


Unser Planet, der Mond, ıst 
in zwei Teile geteilt. Die 
Vorderseite und die Kehr- _/ 
seite. Wir, die Kehrlinge, [ 
bewohnen die Kehrseıtel,/ 
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Prima! Das ıst 





| Könnt‘ ich noch 








eine Scheibe 


Laß mich 
Leberwurst krie- reden! u.) 








Ach so! Daher machen 
Sıe alles umgekehrt. 

Das heißt, statt freund- 
lıch zu sein, schimpfen 


Sie, ist es so? 


Dann ıst ce 
Vergnugqungs- 
pärk fur Ä 

Sie ein Maär- 
tyrı um! Und 
deshalb ha- 
ben Sıe uns 
hingeschickt!, 


Die Rıchtlinge und die Kehr 
linge lebten einst in Frieden. 
| Seit dem Auftauchen der 
Roten Maske aber ıst es 
damıt vorbei! 


will ıch 








Hahaha! Ihr seid Komisch! 
alle des Todes! Ich / Die Stimme 
werde euch mit kenn’ ich 

| Delikatessen bom- } doch! 

| bardıeren. 


In diesem Augenblick erscheint 
auf der einen Saalwand eine 
schreckliche Frätze.., 


hr ruft mich, | 
Freund? 







Be 













N 18 } 
CH 
IEAN 


([ ft 
N: | 
VYıe kann man 


Kapituliert, solang es Ya aifıc) sich nur vor 
noch Zeit ist! vEeroreN!. /Kase und 

Wurstchen 
fürchten? Fr 
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rımal Da 
konnen Sie 
mir ruhig 
lebensläng- 
lich auf 


Was sollen wır mit 
den Lebensmit- 
teln machen? Wir 
verfüttern sie an | 


unsere Strafge- brum 
fangenen. 


Ich will mich Das ist keine 


gerne opfern! ‚ Lösung! 


"AH Aocca Mär : r = 


für 5 Perso- ar 





Doch! Ich hab’ 
eine Lösung! 
Wir bauen eı- 
ne Tiefkühl- 
truhel 


gibt's aber 
ken Eıs! 








» Je mehr wir aber davon 


| der Roten Maske 
| ist mır SO zu- 





/ eine Idee, 


Pah! Bei uns | 





Das mag Ihnen gefallen! 







Daı Be 


essen, desto mehr | 
Hunger bekommen an hatte 
wir! ıch nıcht 









Schwierig 
Gegen die 

# Lebensmittel 

wider, daß ich 7° gibt's kein Ge 

auf eurer Sei- 4 gemmittel! 

te kampfe, _ + 
& 


y_ 
N 
N ni 


al Die Stimme 









er 


Aber am Hımmel wımmelt’s doch 
nur 50 von vereısten Planeten! 


| Da! Von den Saturnringen 
schneiden wır was ab! 


Ser “ un Er kriegt | Wir reparieren zu- 
ae den Posten Bak a Oh, Mik- 
Chef unserer Luft- den ich er- HERe 1, IM] kviJ 

Ä strebe? Das der wir ge-/ Ky: Jeizt 
kommen bistdu % 
ind sogar Ad- 

f miral! ! 


| 
flotte! mul gerächt 
weerden! - 










Komm schon, 
Gooty! hast, nımm 






| 3 Tage später... £ 
Bil- Inzwischen tu 


- ‚ Los i | 

Flotte < dann! } Ich was furs doch eın Auto! 
ıst start- \  Gemeinwohl! 

ar [ Mampfl 







F ( 
% (\ m), N er 





Gern zu Ih- Prima! Ich tahr' a Blöder Einfall! Ist 
ren Dien- so schrecklich | a klar, daß auf der Kehrseite 
sten! gern Auto! Ä des Mondes dıe Fahrer das 
Auto tragen und f 
nicht umgekehrt! 





Nach einem anstrengenden Fulßmarsch... 


Ist das nicht großar- | Mitso äinei 

mr = ‚ei 

ug, Goofy: Flotte müssen 
wir gewinnen! 








A. D 
KT 
Fi tan 







Die Rote Leibhaftig! Ich wärne 
Maske dich! Misch dich 
WE nicht in Dinge, dıe 
dich nıchts angehen! 


Ich zerstöre eure Flotte, noch | Huch! Woher | 
bevor sie auf dem Saturn lan- weiß er meinen | 
det! Lauf lieber zu uns über! | Namen? 





| Das frage ıch mich | Ich fahre mit euch! Zur Bewa- 

| auch! Ihr seid Verräter! _ | / chung! Glaubt bloß nicht, daß 
Du und deın | ıhr unsere Flotte den Richtlingen 
Komplize! ( Nein! |/ ausliefern könnt! | 


Ku ul start 
de lınge 
8a | D) 


dıe Luftffott . PreSRIE 
unter Mickys | | Du bist ja Feu- ) Naturlich! Ich 
ck ando.., u er und Flam- EL, 
Mit dem Eıs kön- me fürden 1, !ur Eis! Un- 
nen wir die Kehr- | Plan, Goofy! ne Fleiß f 


linge retten! _A 48: ih | Er en I 


Das hätt’ ich mir Klar, bei Vorwärts, marsch! Refft 
denken können! meinem die Segell Klar _ 
Ach, Goofy, könn- Talent! | | zur Wende! 
_ test du mich = 
h ablosen’? 
















Pinne nach Steuerbaord! | Bei stıll, Goofy 

Setzt die Fock! Kommando Ich hab's genau: 

zurück, Leu- so gemacht | 
f u | 


tel Wär ein wie dıe im Kino! 
Verspre- 


cher! 








.- n 2 Fe Te TEE TE 
Wir legen uns \ES hät mir aber Doch Micky bleibt hart. Kurz | 
ein biffchen ‚spaß gemacht! darauf schlafen sie in ihren 






hin. Er cort a _-- | Kojıt rl 
ube im nt's > 1 . a 1T: 1 u 
übernimmt’s ) ' y CHR\ SCHNARCK! I 








Schlaf gut, Kleiner! Ich wiege 
dich in den ewigen Schlaf! 


Doch Goofy schläft! Und wenn 
er schläft, dann traumt er... 
Pluto! Lieber Pluto! Du 
hast mich nicht verges 
sen, nicht wahr? 


Kaum hat K.öommıssar Kömel 


Mickys Bett aus der \ gerankcrung 


gelost, da beginnt es, infolge 
der fehlenien Anziehungskraft, 
freı im Raum zu schweben... 


So! Und jetzt der 
ändere! 


Komm, Pluto, komm 
her zu mirl So! Brav! 


und wırd durch den Luftaus 
trittkanal ıns Freie gesögen 





| Da zeichnen sich plötzlich am ...rast die Raumflotte der Richtlin- 
nächtlichen Himmel drohende ge auf die SEWinge zu. MickysLeu- 
Schatten ab. Mit ungeheurer te sehen sie auf 
Geschwindigkeit... _ : = 


em 'Radars chirm. 


- Alarm! Alle Mann 
auf Gefechtsstation! 


' Je-J Die Richt- ] 
linge grei- | | 
fen anl 





Der Feind? Huch! Dann "raus jetzt, Plutol 
muß ich schnell auf- Ich hab’ keine Zeit _.- 
P_stehen! zum Spielen! Jetzt 
z wird gekämpft! 


Ha 
| 








Komisch! Ich hab’ Pluto Wie findest du das? 
einen Tritt gegeben und Huch! Er ist ja gar 
er hat nicht gejault! Hal- nicht dal 

= Micky? 





Vıcky schwebt inzwischen ru- 


Er ist verschwunden! hig schlafend im Weltall. Völlig 


Mitsamt seinem Bett! — 
Aber wie ıst denn x 
so was mög- ee 5 
lich? 


ahnunaslos., 









Doch die Rote Maske hat ihn 
schnell aufgestöbert.... | 
Aber das ist doch Micky? 
Allein im Welt- 
all? 


Der kommt mir wıe gerufen! | 
Das ıst die Chance! | 


iv Ph 
“ > a7 












7 SynD2 


F le 
I ol Ken, 
ji. E — 7 












Kurz darauf nähert sich Micky 
eın drohender Schatten... 






Micky! Ei! Ei! 
Lieber Micky! ‚ 
- % 


Y_ We 


Die Rote Maske? Dies- / Ganz \ 


mal sogar leıb / rıchtig, 


haftıq! _T Micky! 4 
if u 
Y | | 
Si Na 








"ir k 





a 


F 


N 


Kurz darauf bei den Kehrlingen.. >| 
f Achsung! Appell an dıe Mann \ | | 
schaft! Die Rote Maske bringt | 


Du bist ın meiner 
Gewalt, Micky! 
Dir bleıbi keine 
andere Wahl! eıne Sonderdurchsage! 


Berss Paßt gut auf! u 















Euer angeblicher 
Chef mochte euch 
einen quten Rat 

geben! 





„en 
Er hat uns verra- 
‚ten! Keın Zweiıtfell 





7 [ Schaut doch, wie er 
en sıch von den Rıchtlingen 
verhatscheln laßt! 


= Hl = _ i 
Stimmt { 50 behandelt man Er soll's bußen Fur sich und \ 


hat uns Ä 
‚, verraten! Und Goofy 
_ Ist sein Komplize! 


| 
Micky nur seine Freunde! 4 | u für Micky! , 


Das wollen wiır 
1al sehen! Fan 










Freunde! Halteı aus! Laßı 
euch nıcht täuschen! 


oofy hat wenig Chancen! Im gleichen 
Moment aber ertönt wieder die Stimme 
der Roten Maske... 















- Also los, Micky! 
- sag schon, was du 
sagen sollst! 





Schuft! Verräter! Ich hatte dıch 
gewarnt! \Warte, Bursch- 
chen! 


Haltet aus! Kummert euch nıcht 
um mich! Fliegt zum Saturn! 
Holt Eıs, soviel ıhr könnt! 

hat uns nicht 
verraten! 


Er ıst ge 
‚ fangen! 





Armer Micky! | Tso, Freundchen! / 
Was wird die Ro- Mach mit 
te Maske mit ihm mir, was du willst! Aber 
machen? [7 zu dir überlaufen tu ich 
nie 





SEN 
ZÄTRSDDE 
a ge 


fe) 


1773 Tr. 


Q 


N 


\ 


I 


\ 


n 


N 


F i] 


RE 


u 


Meinst du? Ich hab‘ aber Mit- | Ä 

tel und Wege, dich eines Bes- Ich verfolge eure Flotte! Sobald 

seren zu belehren! : deine Rakete auf dem Saturn 
landet, landen wir auch! 


Komm, Micky! Phänomenaler 
Beohachtungsposten hier, fin- 


Und dich bind’ ıch am Heck un- 
| dest du nicht auc 


seres Raumschiffs fest. Da ist 
'ne Menge Platz! Wirst 
schon sehen! 
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Sind mich \ Brauchst nıcht zu Adieu, Micky! Ich leg’ eine 
los! schreien! Es hört Ehrenrunde um den Saturn 
dıch ja doch keiner! für dich eın! 


— z - —t 


Gut, daß es noch ziem- 

er Karl hat die Knoten zu lich weıt ıst bis zum 53 
stramm gemacht! Aber ich turn! Da hab’ ich noch 
muß doch Ioskommen! u | Zeit zum Nachdenken! 


u 


Huch! Da 
vorn ist's ja 
schon! Wir sınd 
„ gleich da! 
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Oh! Das LANtungskake) 
zur Querruderbeta 
tigung! 


= ne 
f Hımmel! Sıe Setzen : 
zur Landung anl Ä 
schnell, oder ıch bın Pr 
—— verloren! 7 
\_ verloren! __ 2 [h 


Das ıst die letzte Rettung! Hof 
fentlich schaff’ ıch’s! 


jetzt passieren? 
SE —| DD ra 


Ohl Ich glaub’, ıch hab's ge- 
schafft! Die Maschine macht 
kehrt! 





| 
I. 8 


Vır landen au! dem Saturn! Äber 
nicht so, wie dıe 
Rote Maske sıch’s 

VOrDSSReNN 

hat | 





Die Fesseln sind beim Auf-' 
prall gerissen! Hurra! 


Ich wüßte ja zu gern, was aus der 
Roten Maske geworden ist. Aber 
| wichtiger ist jetzt, ich such’ 


nach meinen Leuten! 








Schade, daß Micky die Rote | | An Bord der Goofyter 1000... | 


Maske nıcht sıeht... = : - 
- : rn — Gelandet sind wir! Weiß 
..einunddreißig...zwei- Wie sollen wir das * 


FL. ALL Kommandant! 












[| yt! = 
Micky! Er lebt Micky! Was ıst passiert? Bist 
du durchgebrannt? 






Aufmachen! 


Ich bin’'s! \1[ Werdammil Er ıst 
Ä davongekommen! 


Ich erzähl” dır 
alles später, 





rst möcht ich mal Hm, das reyle ich später! Das 
wissen, wer mich Eis ist jetzt wichtiger. 
aus dem Schiff us iu z — 
gestoßen hat! en ” Das Eıs ıst hart wıe Gra- 
rn | nit! Wir können es unmög- 
lıch zerhacken! 


mit dem Schneid- 


__/ Danke für Ihre wei- Grarnerllosi 
sen Lehren! Wir werden es 
| auch nicht 





/ Mit dieser Me- 
thode geht's rasend schnell! 


RTE Micky, meinst du, ich 
kann mal ein Stück- 


chen probieren? 





( Vielleicht hat das Säturneis ei- 

nen besonderen Geschmack ? / 1a, vi 
( Wer weiß? | Ir sagen sol- 
len. Das kommt von der Ät- 
Sa Ä | INOBEROFE hier. 
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Sobald das Eis nıcht mehr auf 
diesem Planeten ıst, wırd es 
wieder ganz normal. Eiskalt 
Klar? Ze ar 


\ 


Nein! Wenn das Eis hier aber 
heiß ist, dann schlag’ ıch mıı 
| ein Ei in die Pfännel 








Aha! Jetzt fällt's mir ein! Das 
hab’ ich Micky zu verdanken! 
Warte nur! 


Halt! Wo bın ıch? \Was 
ıst los? 


viel zu sehr beschäftig: mit ih- 
rem Eis, um an mıch zu den- 
ken. Ich KEpere eins Ihrer 


Raumschif al = 


Doch plötzlich bleibt er wıe ge- 
bannt stehen... 








Eın Fahrrad! Ist das die 
—t. Möglichkeit? 


0] 






Puck! Puck! Ge- 
fällt dır der 














Puck! Ja. Aber nur von mir! Ich 
langweile mich so! Da mach’ ıch 





Das einzige Lebewe- ‘ 





sen auf dem Sa- Unsinn! Und wie | 
turn! Puck! | kommst du 
zu dem 
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| Das ist mein Geheimnis! Puckum! 
Puck! Ich kann auch Gedanken- 

lesen! Und sıe dann Wirklichkeit 
werden lassen! Puck! 







Nein! Tu das wieder 
weg! 





— - [ 


of Def ® \ 
HA PLop'ind, 
















Ich kann dir Gesellschaft ver- 
schaffen! Mit denen kannst du 
Unsinn treiben, soviel du willst! 


Wenn ich aber keinen Schaber-' 
nack treiben darf, bın ıch 
traurig! Puck! 











.e 


Oje! 


Bsss...bla.. 
bsss...und 
wıeder bla... 





Puck! Das wäre wahnsinnig 
| nett von dır! 





Puck! Puck! 
Puck! 
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: — | 
Goofy, seı Mach’ ich! Ob- „„.ausgerech- | 

50 lieb und wohl ıch’s nıcht net jetzt eı 

hol mır eine 

neue Fla- 





Aber, Goofy! 
Dıe Gasfla- 
sche mein’ 
ıch doch! __- 


für richtig nen trinken 
halte.. zu wollen! 









| In diesem Mit dem Kleinen da 
Moment, fang" ıch an, Also, ar 


was denkt er gerade 
arn meisten? 


er arme Goofy! Er ist 
ehr durcheinander 


denn je! —— 
u ü Tr 
——o = 


\ 
30 


kat 










Pluto! Minni! Was machı 


ar denn hıer? 









Das fragen 
wir dich! 









Nichts zu machen, Ich mu | 
schleunigst nach Hause. Ich hab’ 

| einen Kuchen im Backofen, 
Der ist jetzt sıcher_ rannt! 


—ı__., 07 Ich bitte 
N dich, Min J 


Typisch! Erst storst du dıe Leute 
und dann weıßt du nıcht 


mehr Pe Ja 
weshalb! N Aber, ıch bıtte dich, 


\ nn VON. u Y = 


= 











N ae 





Huch! Ich hab grad 
an zu Hause ge 
dacl 


Kurz darauf ıst Pucks Werk vollendet.. 


| Ich versteh’ das nicht! Woher 


\ kommt denn das alles so 


——— plötzlich? 








Ich muß sıe wachrütteln! Sonst 
scheitert der ganze Plan! 






Nichts zu machen! Sıe scheı- 
nen. 
mit ı 


anz zufrieden zu Seın 
rem Los! 


Solang sıe daran glauben, dauert 
ı 2r Spuk an, Puck! Aber wehe, 
wenn einer zu zweifeln beginnt! 


Dann ıst's 
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Hört mal zu! Wenn ıhr euch auf 
dıe faule Haut legt, kommt 
ıhr mie heim! 


Heim? Ich bin ja daheim! 


cky sıch auch ärgert, 


der Roten Maske mächt es vıel 


Toll! Das hat ıhre 
Örganısatıon völlig 
uber den Haufen 
geworfen! 


Die glau- 
ben ewig 
dran 


Schon möglich! Puck!| 
Komm, jetzt verzau 
bern wır dıe Mann 
schaft! Puck! 















Da trıfft Puck auf Goofy 


Ha! Wie: 
der eıner! 


Was dıe beiden wohl 
machen? 











sobald ich zu Hause 

bın, erzahl’ ıch alles , 

Horaz und Klarabella, 
Fa 










' Tag! Was machst Wer seid ihr 
du mit der Fla- denn? 


Wie bıtte? 
Kennst du deı 
? nen Freund 

Ä .nıcht mehr? 
Ich Ze 
bın doch Kla- 


Niemand! Ihr existiert nicht! 


Horaz? Klarabella? Daß ıch nicht Geht! Ich hab” zu tun! 


lache! Die sind in Entenhausen 
und nicht hier! Hihihil 






Wer sınd wır 
denn sonst?s” 





Katastrophal! Er glaubt nicht daran! Blödsinn! Einfach zu be- ve 
O wehl Jetzt sieht's schlecht haupten, sie wären Horaz | 


pLOPppI — U8' Puck| und Klarabella! ". 
OP Zi _ aM 
\ _PLOPPe \ << 















iTT®) 










Kannst du denn deinen alten 
AM. Großvater nicht in Frieden las- 
/( Puck! Puck! sen? Was soll ich hier auf 

| | der Milchstraße? 


“or 
2 
z 
Pt 


eis 
ja . 
RE: 





Potzdeibel! Bıst du eın Geizkra- Antworte wenigstens, du unge 
gen! Bietest du deinem Groß- || zogener Bengel! 

vater nicht einmal einen | 
Schluck Rum an? 





Du ungeratenes Bürschchen! 
Wie kannst du behaupten, ich 
sei nicht dein Großvater? 






Genug jetzt! Du bist nicht 
mein Großvater! 


ehr einfach! Weil ıch 
keinen habe! Und nıe einen 
gekannt habe! Huch! Er 
ist weg! 


Ich hab’ doch 
gewußt, daß er 
nicht existiert! 





etzt versuch ich's eın letztes 


Malt Puck! Doch plötzlich ist selbst Goofy 
all Puck! 


vollig perplex... 


1 _Soso! Da ıst | 
| wohl Besuch 


EROHMEN! 


A 










nu 


ig 





u 
7 
# = 
BE 






3 





Er 





N 
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Typisch! Während ich mich abschufte, aalen 
die sıch in ihren Sesseln und schwaätzen! 


Du bist mir | 
nicht mehr Nein, aber 
böse? ich denk’ an 


den Kuchen! 


Mir langt's. Wenn dıe sich amu- 
sieren, dann tänz’ ich Tango! 








„Ja, Max, wenn du den 
Tango tanzt...” 


Aufhören, sofort! Das 
gibt's doch gar nicht! 


Weil ich's nie gelernt habe! Daher 


stimmt das alles nıcht. \Wenn’s eın | 


Walzer gewesen ware, dann ja! 
kn Aber ein Tango? Nie im 


A eben! nu 








Lärig.. 

kurz. 

kurz! 
u 


Das nıcht! Aber 
ich kann nicht 
Tango tanzen! 


Puck! Warum 
nıcht? Tanzt 
du nicht gerne 
Tango? 





Der zieht einfach nıcht! Ich hab’ 
keinen Einfluß auf ıhn, Jammer 


| schade! Puck! 





Kaum hat der kleine Saturnbe 
wohner das gesagt, als der 
Spuk auch schon aufhört... 


Minnı? 
Pluto? 





| 
= 
“ 





| Ich versteh’ Ohne deinen Freund 
| nicht! Hab’ ich / wär’ das noch ewig 
getraumt? so gegangen! 


uck ıst zwär enttäuscht, aber 
dennoch erzählt er Micky von 
seinem Abkommen mit der 
Roten Maske.. 

Ich sollte euch ablenken. \Wäh- 

renddessen wollte er zu 

eurem Raumschiff! 
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Was sagt er? 
das gewe 
sen? 

Ja, Puckl ich | 
bın das einz 
ge Lebewe- 
sen auf dem 
Saturn! 


Bist du — 
| 





Schnell zu unserem 
Raumschiff! Man will 
es stehlen! 








Auf Mickys Alarmruf stürzt alles 
zur Rakete. Doch, oa weh, 
e5 ist: zu Spät., 


Sie kam en! Zu 


spät Ihr kriegt mich nicht 
mehr! 


Ergeht \ 
uns durch 
die Lap- 


Wie kommen 
wir jelzt voi 
hıer weg?’ 


— geht 


dıe nachste 
Hakete zur 
Erde, Micky? 


Versucht mıch dach eın 
Re 


Mit einer Mötorröller-Rakete 
konnt ıch ıhm einholen. Wenn 5 
so was gabe 

' Fuck! Bıst du 
daran 


N. Pr 
“wılens 
5! 


| i „„ ) 
\ u glauben 


Puck! Hier ıs anke! Sa 
sıe schon! ( turnchen! Das 
 vergess ıch 
clir nıe! 





Du kannst das nicht, Micky! So was 
gibt's doch gar... 





Goofyter 1000 ist sehr schwer! 
Er wird also nicht so schnell 
aus dem Saturn-Gravitationsfeld 
herauskommen. Ich muß ihn 
einholen! 


Du willst doch nicht, daß sich 
die Rakete in Luft auflöst? Dann 
fällt er doch 'runter! 














An Bord der Goofyter 1000... 


Hahahal Das macht Spaß! Als 
Alleinherrscher 
arı Bord. Nie- 

mand hier außer 7 
| mir! 








\Wer da?’ Komm 'raus oder 
es knallt! 





'Schieß nicht, Rote Maske! Ich 
bin dein Freund! 


OmMMISSar KO» 


met? Der Polizeichef 
E der Kehrlinge? 


pP Aha! Jetzt verstehe 
ıch! Kommissar Komet 
wollte mıch beiseite 
schaffen! Fast wär's 
ıhm gelungen! 


Hier steig’ ich 
rein! 


Seite! Ich hab” dir 
Micky ausgeliefert! Er ıst un 
ser gemeinsamer Feind! 


Daß ıhr euch nur nicht tauscht! 
Ich bring’ die Goofyter wieder 
auf den Saturn. Auf mein 
Wort! 


Wichtig ıst, dal ıch unbemerkt 
zum Kommandostand komme 
Dort stell’ ich die Automatik 
auf Saturn, der Rest läuft von 
alleine 
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Währenddessen liegen sich die Ro- _— ——— 
te Maske und Kommissar Komet noch| jch tu alles, was du willst! Mor 
immer in den Haaren... gens würd’ ich das Frühstück 
machen, dann die Stiefel 
wichsen... — 





Du willst mir helfen? 
Was kannst du über- ‘ 











Oh! Hätt’ ich Du, Micky 

Inur den du was an der 
Schlüssel Steuerung vVer- 

abgezo- stellt? Gib sofort 

gen! | den Schlüssel 
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Ich hab’ noch Ich hau’ dich 
eine letzte | grün und blau! 
Chance... 


Hol ihn dir, du 
Gäauner! 


Bleib da, du 
Wurstchen! 





Dreh um, sonst 
vergess’ ich mich! 
Een Roller 

kann man nicht umdrehen. 


_ Er existiert nämlich gar 
nicht! Hihi! | 










) Unmöglich! 
Mit diesem 





Grrr! Du entkommst 
mir nicht! r—— 


Abu | \ 













var-| ) 
nl Fo fi 


Du hast es so 
gewollt! 


reg Min Du bist an allem 
eht S i schuld! 


etzt 
dir nicht bes- 
ser als mir! ] 
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Ohne daß sıe es merken, geraten ST nn 
die beiden in das Gravitationsfeld Micky! Fall nıcht so schnell 
des Saturns und Du brichst dır ein Bein! 


HILFE! 


Puck! Da muß | 
_ was geschehen! 







Hab’ ich mir’s 
doch gedacht! 


| Puck! Er soll haben, was W, | | Wenn ich 
er sich am sehnlichsten pY WA | bloß einen 
wünscht! — | Fallschirm 





"Schnell! Goofy! Hol 
Verstärkung und fang | sagst du 
Kater Karlo! a? j 


| Hurra! Ge- 
rettet! 
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Die Rote Maske und Kater Kar 
lo sınd ein und derselbe! 







| Kurz darauf... o, du wolltest 
— | also den Mond in 

deine Gewalt bringen’? 
Ja! Bloß du hast 
mir wieder 'reinge 


Re 












Wirklich? 
Junge, Junge, 
wer hätte das 
gedacht? 


Inzwischen ıst der Poliızeichef | 


Verräter! Er steckte mit der auf Goofyter 1000 gelandet... 


Roten Maske unter einer Decke! 


Micky hat mich si- 
cher verpetzt. Bes- 
ser, ıch verstecke 
mich! 


{ Er kriegt 
| sein Fett! 








Gut gearbeitet, Leute. Verladet 
die Eısblöcke an Bord. Wır 
starten. 





Ich danke dır, Puck! Du warst 
phanagmenal! Ohne dich hätten wir 
das nie geschafft! 


N var Puck! Adıeu! 






Jetzt bin ıch wiıe- 
der ganz alleın! 


r 





Oh! Die Flotte ist weg! Sie opf hoch, mein Freund! Tc \ | 
haben mıch alleın zuruck- bın rer noch dal Wir werden s 
gelassen! | eine Menge nn 2 








einander maä 
Nein! Das wird 

ja nach schlim- X 
mer als ım Terra-/J 
















=) 









en 
le“, 





Alles o.k., Goofy! Zu- Ich freu‘ mich ja 
erst liefern wır Käter so auf zu Hausel. 
I Karlo bei der 

Polizei ab! 

Wieder an Bord 

der Goofyter 1000 | 

fliegt Micky ge- 

radewegs zur 

Erde... 












Das können ' Ausge- 











| ıe alles JKein Zweifel! Wir 

| dem Wachtmei- sind wieder sprochen 
ster erzählen. Ich “ auf der Erde! harte Lan 
schreib’ Sıe auf we- |} dung! 


gen Mißbrauchs 
| von Feuerwerks- 
körpern! en“ 


En poiz! | 
NE. KRachge © 
|| 


W 





| Nicht selten 
aber ist die 

| Realität eng 
mit der Traum- | 
welt verbun- 
den: Goofy, 
der sich unru- 
hig hin- und 
hergewaälzt 
hat, fällt wirk- 
lich auf die 
Erde... 





I Hilfe! Ich stürze 
zur Erde! 
Hilfe! 





Huch! Goofy ruft um 
Hilfe? 


1 Se - We 2 \ : N f = 
Micky! Ich bin aus einer Höhe von 180000 km Was sagst 
direkt in dein Wohn- du? | 
zimmer ge- | en 
stürzt! RR \ u Tel 
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Ist der Polizist mit der Strafan- | | Du bist toll, Micky! Hast sogar 


zeige weg? schon die Trümmer der I 
Ein Glück! _ . 12 | Goofyter weggeräumt! TE | 

N A \ as. 'F 

| 2 = < N. - £ © | 


= 





— ni — 7 Hmi Wiesobinich = 
Goofy! Es ist 7 Uhr frühl Du hast { noch? ) 


schlecht geträumt! Sarnmle dich! —_ mm 


Ich mach’ solang Kaffee! 


Eu 








Nachdenken! Auf dem Mond 
hab‘ ich was änderes ange- 
habt! Hier bin ich! Also hat 
Micky recht! Die Reise zum 
Mond hab’ ich geträumt! 






jetzt! Wir waren gar nıcht 
\ auf dem Mond! | 





Aber...Kater Karlo?’ Den haben Auch das wareın 
wir doch festgenommen, oder? /} — Traum. Der sıtzt 


| im Gefäng-  / 
A er Y ) Anıs! Willst du 
| u ] Hi ra "/ in J 7 | 
EN 
| | Mi 
_ r Kr 
| | Fi = Kl | 


die Zeitı 


7 
— ig ‚ en ! L 
ul wi f 
' A EE T 
re r % a 


„In der Nacht brachen | De Ede mein 


linge aus der Äc | 
Strafanstalt was! Mach 1 
Ping-Pong aus. doch nicht 

* gleich die 


Mein Pferd, ist 
mein Pferd? 





Ich brauch’ doch das Pferd als 
Stierkämpfer! Ich hab’ namlıch 
eine komplette Ausrüstung! 


Laß doch Pluto in Frieden! Du 


tötest uns den Nerv mit dei- 
nem Stierkampf-Fimmell 





mußt noch deine Sachen pak- 
( ken! Und dich umziehen! 
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"Und du, bell nıcht immer so 


dazwischen! 





| Micky will verreisen. ), 


| Du wirst mit 
| ihm fahren! 





ante Minni sagt, dı 
fährst weg, um für 
uns ein Ferien- 
haus zu mieten. 
| Stimmt das? 





I 


. f | a m 
ae 
| | ERARN 
' " \ 
i ee, E Sarrt 






F 


KÜR 


ri‘ 
SL Wh) 
A) 
a 


ıener 


| Tante Min 


ni sagt im- 
mer die 
Wahrheit. 


ar Disnep 


Wer entführt wen? 


Micky und Goofy fahren 
also ın Richtung Geier- 
gebirge, um dort nach 
einem geeigneten Fe- 
rıenhaus Ausschau zu 
halten. In einer Schlucht.. 




















Welche Ruhe! 
Welcher Frieden! 
Hier könnt’ ich's 52 
Wochen ım Jahr 

aushalten! 








Was für ein schö- 
nes Fleckchen 
Erde! Keseige: 
zwitscher ertulli 


A Hier sollte man wohnen! Fernab von 
N der Großstadi! Kein Straßen- 
: lärm, keine Auspuff- 

gase.. 


ST A nu 
tm 
nn j 





PR die Luft! 
_—-MAMPF| ee 


MAMPF! ' 

























Ei; UT = 
> 
7 GALOPPEL| 
—r GALOPPEL! 

Kennst du | 


einen Vogel, der so Nc 
zwitschert, Micky? } 













Ich kann dir sagen, 
was das ist! Das 

hör’ ich mit einem 
Ohr! \Wie die Indianer! } 


DS 































Und? ” 












Bee = > 
w-3:0. > >> 


we 











50 bis 60 Reiter galop- 
pieren Richtung Sudwest! 
Ungefähr 2 km 

von hier! 





Gooly! Schau | 

Reiter sind’s! " Hm! Du kannst 

Richtung m Br ; halt besser zäh 
Nordost! ir a 2 R: n len als ich! 


Ba armen | || Aber Goofy! Es ist doch 
ei ri EN Na und? Die klar, daß es sich um 
daß sıe maskieri meinen halt ter 
ren? EN Banditen 
N es wär Kär- handelt! 
neval! 


Hör! Es geht schon >4 Ra Von hıer oben 
- — los! 29 überblicken wir 
Meine Gütel ) \ >\ alles. Sie haben 
einen Lkw ange- 
halten. Er hat 
Fässer ge- 
| laden! 









Nein! Wir transportieren nur 
Bier! Könnt nachprüfen! 







Keine faulen Ausreden, wir 
wissen genau, daß ıhr dıes- 
mal das Geld fur dıe Bank 
von Green-Cıty dabeihabt! 

—— ;1 


A 55 Fr 
m 0 ad WER 
“ aa = i 
= E in n 





Gut! Vernunf 
tig von dırl 
| |jn welchem’? 


Wir sind genauestens informiert, 
Freundchen! Also, wo steckt 
der Zaster? 


In einem der 
Bierfässer! 


Schneid das an- 
dere Seil durch, 
Die Fässer rollen 

dann davon! 


Hast du gehört! 
\ Ein Raububer- 
u, fall! WWir mus- 
sen eingrei- 

fen, Goofy! | 





| Donnerwetter! Wer hat 


das gemacht? | 
















Los, Jungs! Bir, 
Haltet die Fäs- \ PIE 
ser an. Da ist 

seld drin! 





Das ist ja noch mal gutgegan- | 
gen! Schnell | 
weg hier! 





_ Schau, Micky, da ist ein Faß 
HR Pssar DN gegen einen 
Huch! Da liegt I. _ Baum | 


ja d Id! ben 
„ja das Ge J knallt! 


TA 
“ = 
y/ 7 


= 
Fi 
= 
h 
i 
En 






Na, bis dıe Banditen das rıch- 
tıge Faß gelunden haben, hat 
der Lkw-Fahrer längst den 


Sheriff alarmiert! 





e | 
# er _— 
Fi 
| # 
u ar 
Br 
Me; 
— 
u 
ij 
— u 


Komm, wir sammeln das. 
Geld auf und bringen 





Das ist der größte Witz! Die an- 
dern suchen sich die Augen aus, as nach 
und uns fallt’s 
in den Schoß! 


Eine knap- 
pe Stunde 
später... 








Oh, Micky! Ich hab’ Durst! 


Später, Goofy! u 

Erst müssen 

wir zum = AN 

en, lt en 
= 

— AM s= 

ARTEN = 


Denk an das viele Geld! Man |) 
konnte ja den- = = 
ken, wir 
hätten 






- r ! KTE 
PIE i = r 2 
a: 


| m 





Blitz, Donner und Hufeisen! || Woher wissen die Banditen bloß, 
Ihr seid also auch überfallen daß ihr das Geld für die Bank 
worden? —i| transportiert = 
Keine Ah- 
nung, 

Sheriff! | 


fe ern 
I aaa DT 
| y a R, - h > 


= = Hi 


Denen werd’ ıch das Handwerk 
schon legen! 50 wahr ich 
Sheriff bin! 









Aber eins sag’ ich Ihnen, Sheriff! 
Die Kerle sind gefährlich! Sie 
waren bis an die Zähne be- 
waffnet! 












[ du? Also, 
hinein! ! 





f He? Wer sınd Ich heiße 
Sie? Was | 
wollen 
Sie? 


FRE Sie hätten sich nıcht so 
an m schnell aus dem Staub ma 
chen durften! \Venn Sıe 
sıch umge- 
schaut häatten..T, 












Micky schildert knapp und 
prazis den Hergang... 


„hätten Sıe das Geld selbst ent- 
deckt und dem Sheriff die ganze 
Aufregung erspart! — 












Da lag also plötzlich das Geld 
“Gr unseren | 
Fußen! 









ngiau * 
lıch! 
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Dem Tapferen hilft \yUYnd || f Ihnen auch! )/ Ich gra- 
das Gluck, sagten || \ Aber naturlich! | 
Schon die alten n i —- 

Romer. Ich danke —— ® . 
Ihnen, Micky! fi 


tulıer 
mir ja sel- 
rer 











V Bi 








Und das ist Das ıst nun schon der 4. Über 
der Direktor der fall auf unsere Geldtransporte 
Bank von innerhalb kürzester Zeit. Es 
muß sich um eine ganz gerıs 
— _  _  sene Bande handeln! 


Donner \ 
| wetter! ' 








Nach langem Uberenen haben wir den Transport \ Fa ein 
der Gelder diesmal als Bıertransport getarnt B SE | 


Streng geheim naturlich! Die Fahrer sind ” Shariffl 
absolut zuverlässig! 






Nichtsdestotrotz haben dıe Banditen 
alles haarkleın "rausgekriegt! 








Wäre es möglıch, Ganz 

I (daß jemand von 

| Ider Bank den Ban- \ - 

er R. | je L - \\ schlos- 

nn Hm! Die An- | Iditen einen Wink sen! 

geogenmen | Igegeben hätte? Ä 
-ıst außerst 


kompliziert! 


ausge 





ji! 























Ahl Eh ich's vergesse! Wir 
mussen uns auf die Suche 
nach den maskierten Räubern 


SL machen! 
| = | 


Aber Sheriff, 
das konnen 
Sie sich jetzt 





Hlängst über alle___ 
| Berge! ES 












Ich werde mich bei der Zentrale 
um eine Belohnung für 

sie und Ihren Freund 
verwenden! 


Wir wollen 

nıchts! \Was 
| wir verdient 

haben, ist 


eine ruhige 
\ Nacht! 


As 
A: 
YE q 


a 
y 


“a 
il 





Goofy schnarcht Y 
wieder einmal r7 Schnarch! Chr! 
wie ein Säge- * \Schnarch! Chrl 

” werk! u 
Fr ke 


C., 




















E; Ein paar Ätemzü 
Es wäre offenen Fenster 
schade, ihn zu 
wecken! Er 


schläft so tief! 








lassen mich viel- 
| [leicht rascher ein- 





u 


\ Das kommt mir nicht ' Goofy schnärcht immer noch! Es 

ganz ästrein vor! | wäre unnötig, ihn zu Bene 
„Ich geh’ mal nach . 

unten und 


schau’ nach! 






"ie 


_ nn 





Drei gesattelte Pferde? Um diese 
Zeit? Wo sind die 
Reiter? 


Vorsichtig 
bezieht 
Micky vor 
dem Gast- 
haus Stel- 
lung... 


Huch! Die sind | nit dem Fetzen! 
da drin! Hier ist's zum 4 den. Außer- 
—e rl} Ersticken ' dem sieh 


heiß! Yuns hier 
keiner, 


Dudasn 


fi a Era Ki DK 
5 a TE 
- u: 
! b j 
Fi 


” | a 
\ 


ir; Be 








Kater Kärlo und Kompanie! Dıe ha- | \Mas für hartgesottene Bur- 
ben also den Lastwagen überfallen. | schen! Die gehen aufs Gan- 
Ich erkenn’ sie an der Ver ze! Äber woher wissen sie, 
kleidung. | —AT daß das Geld bereits der 

| | Bank übergeben wurde? 


ET RBRTERE zo Stühle zertrummern! Regal 
Jetzt macht mal ein bißchen an die Wand knallen! 


Budenzauber, Kerls! 





— a 
An dıe SA Be 

Wand, hab’ ich gesagt —.\ 
Nicht an seine ah 

Birne! 

’ Ai = 















ni a PR, : er nf \ . # AS A! Jo ar Jıe 
| (Stell dieh halt nicht Y auaı ( Dar er DENN 
E mitten in den ? Kuaı a 










r 
. \ 








| Wollt ihr sofort aufhören! Erst 
dıe Arbeit, dann 
das Vergnügen! 


Los! Schlag! 
alles kurz 
und kleın! 













Fe e = NS 
SD VER ER | 
De er La FIEN 
EISEN ID ER 


w6 Aber verlieren Sıe 
Fi 











Ar —— ig Zeit? 
RACKS oN tig 
SEIEN: 






damit nıcht nur unno- 







Mi Ä 
Alles in Unord- “ine 
nung? Kann ıch 
EN 1 änrufen? 


Hallo? Hallo? Ausgeschlafen? Wird ja immer merkwür- 
\ Wir warten nur > diger! Mit wem könnte 
| er nur telefoniert 
haben? 


Kurz darauf überquert ein einsamer 
Radfahrer den nächtlichen Platz... 





ir _ Der Direktor! 
j DB — \Was????7 


ug] 









Guten Abend! Wir sind In drei Stunden Ist es 
hier fertig! Jetzt sind — Tag. Sie schreien, und 


ii ran! u, man wird sie befreien. u hi 












Sıe tun So, als hatten Sıe spät Die Bänditen haben ( 
noch hıer gearbeitet und seien sıe betäubt und ge-_#” Nicht 


überfallen worden. fesselt. Wei 
IR 





Micky war ja schon auf Glaub’ ich 


| der richtigen Spur. Äber so Belt KA ar 
jger ah b= uch nicht! 
wıe 5 hıer aussıeht, W 1 | l h n 

cht ver- 

däacht'- 





Los jetzt, Kameraden! Wir 
treiten den Direktor heut 

abend wie ausgemacht 

Zum Beuteteilen! 


So 'ne kleınz Beule sıeht 
noch echter aus! 






Beim Verlassen der Bank stößt Kater 
nn ErGE Karlo an das Fahr- 


T 


& 


»» EIN Im 
An N S 





Zum Kuckuck! Fast hätt’ ıch 
„ mir was ge- Perez; 
brochen! Hi- 








- chen! | 
a at in / „Treffen wie abgemacht!" 
Aber wo? Ich mu 
ihnen auf den Fersen 
bleiben! 


\ Aber nicht mit dem Auto. Mit 
t dem Fahrrad geht's wesentlich 
unauffälliger! 





\\ Ha! Wie haben wir das | 
\ \) wieder hingelegt? 
\ Erfolg auf der ganzen 
\ Linie. Das Geld ge 


\ ört uns! 


\ \ 
de \ 


= 
a 


u | er 
1] 
1 
I 

\ 


(' L 


Und Micky hat diesmal das Nach- Ächz! Die Tour de 
En | sehen! France ist nichts 


ER I 
— = 










Vier Überfälle in einer Wo- 


Nichts gegen den Radsport! Aber 
che! Noch zweimal, dann Ä 


im Gebirge ist's denkbar 






machen wir erst mal Be- | muhselig! 
ee 
triebsferien Q a 
= b x 
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ch will nichts 
gegen das Rad _z° 
gesagt haben! er 


Huch! Der 
Rücktritt geht 
nicht mehr! 


Aber Kater Karlo soll sıch nur 
nicht zu fruh freuen, Ich werd’ 
auf ıhn fallen wie eıne reıfe 
Pflaume! 













une: ’ \ Gauner! a 


He! Du machst 
dıe Pferde 
scheu! 





Der Kerl kam mir ırgendwie be ' Du liebe Zeit! 
kannt vor! Bah! Ich kann mich Pe ‘ Eine Haarnäadel 
auch | BE. t kurve nach der 
tauschen | ar 2 anderen! 


” Da unten liegt ein Haus! Hinter \ 
der S-Kurve. Und ich steuer’ _/ 
direkt drauf zu! Huch! Bi 


b: Ich kann nicht mehr > 


—__ äusweiıchen! 








— 





Na, kommst du wieder zu dir? Ha- 
haha! Du kannst aber einen 
Stiefel vertragen! 
—, Mein lieber 


Doch eı- 
ne Stun- 
de spä- 
ter... 


Ich bin ja Menschenfreund! rG " 
| Drum will ich dir’s verraten! Das | Dane) Du wolltest uns beschat- 
Haus hier hat der Herr Bank- | zen Und eg Erg du dich | 
direktor für seine be- 0 on iM ie Nesseln gesetzt 
ten Freunde gemietet! anana: 


Inden 
“le 





Da unten bleıbst du, bis wır 

mit Hılfe unseres lıebenswur- 

digen Herrn Bankdirektors die | 

Abrechnung fertiggestellt 
haben! 


Und du bleibst auch hier! Wir 

sperren dich in den Keller 

mit einem schönen Knebel 
ım Mund! 





Schnüffl 








Höüch die Tassen! Auf unser Meiısier- 

stück! Auf unseren Sieg A 
uber unseren Erzfeind | 
Micky! Schuitl 













Hıaer, Micky! Auch eıne kleine 

Erfrischung! Davon kannst du ım / 
| Keller noch eın Weiılchen 

zehren! 


Auf Green-City 


3 Auf den 
und seıne Bank! 


Direktor! 


"dert 
oder 






Auf mıch! 
Ich bın de: 
Großte! 





Wie eine Sprungfeder schnellt Micky || ...und schleudert sıe 
hoch, bemächtigt sıch der Flasche... | gen dıe einzige 
Zu — Lie tquelle ım Raum, 
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Beim Barte aller Kater! Das | 
zahl’ ıch dir heim, 


Micky! ) 


Was? Das ıst er 
nıcht! Oh 





Pi 


ja gär 


wenn ıch das ganze Zımmeı 
auf den Kopi stelle! 






' Danke für das Streich 
holz, Schnauz! Hast du 


Kom getroffen’ 


Egal! Im Dunklen sınd 
alle Katzen grau! 


Du entikommsi mir nıchl. Und 




















“_ Schnauz! Du kannst | fen! 

7 mich schlecht ’ 

| “. sehen, nicht kl: _. 
27 wahr? li 4 





| f r « - z h 
Jetzt zu uns beiden, )( Dem werd’ ich abhel ) 


u‘ 





wıe die anderen! Ich | krieg’ dich schon! Aal 
will was sehen! 





Ich bin nıcht so blod |  Streichhölzer hab’ ıch genug! Ich | 
| 





u | So was! Dabeı hatte 
Hier bin ich! | bloß einer das Decken- 
—_. Hinter dir! licht anzumäachen 


=, 7 [N brau- 


> 











( 


















Der neue 
Tag bricht 
an, Schon 
sind die 
ersten 
Fruhauf- 
steher auf | 


den Bei- 
nen. Plötz- 
lich... 












—— C f 
R Ruft den 
‚Sheriff! f 





| Banditen! Kopf hoch, 
Sıe haben Herr Direktor! 
mich gefes- A} Die entkom 


an! 
selt.. ich war. men uns nicht! 






Ich habe gekampfit wıe eın Lowe, Gekratzt! 
Gebissen! Umsonst! Sie haben den 
| Geldschrank 
ausgeräumt! 77 





? Blitz, Donner und Hufeisen! Haben’s die Banditen IK Bravo! 
sgader ein eınmal geschafft, Genug! Ich werd’ der Sheriffl IT 
| Sc Welt beweisen, daß Br ——— un. 
an bei uns nicht ung®e- er Zeigs 


ig A: das Gesetz zn / 2 y N 7 








nit 





‚erhähnt! 


a SQ - = rn f, N [ wa Pr a £ 
" ® Ai Li D- FT ' 
°r j 


Entlarven 
werd’ ich sie! 
Einlochen! 


P 
- 


h f, 4 
F a 
i | 
| | 
UBER hr 
ur P—m rl F 








u = 













zu dem Haus, wo ıch möglich! 
"die Bande eınge- 
en habe. 





| = . [ 
Hier ısi der Schlusse! Se 









\ Auf mein Wort! Kater Karlo und seine beiden Freunde warten. 
nn darauf, daß Sie zu ıhrer Befreiung 


—— \ kommen. Im Hause ıh- 7 Falsch! Er 
lt, res Komplizen, des 


u 


Hei rn Bankdı- 













Ohl Ich hab’ 
mich ver- 
raten! 


ich kenne das 
Haus. Das ist nicht 
‘der Schlüssel. 

| Er ıst kleiner! 


Mein Trick 
hat gewirkt! 















Der Herr Bankdirektor hat seine 
Schuld zugegeben. Er hat sich 
namlıch selbst verraten. Hier ıst 
der richtige Schlüssel! Er ist 
tatsachlıch 
kleiner! 


Bravo, Mickyt 
KSie sınd 


Lt Er ll 
ale 









Hände hoch, du Falsch- ses Alles ın Ordnung? Dann 


spieler. Ich nehme | | geh’ ich jetzt zu Gonfy 
dıch fest! Oje e 








I _ Chr! Chr! Chr! | 


Aufsteh'n, 
Goofy! 













Wie? Du bıst 
schon an- 
gezogen? 


Micky, schau mal da druben! Der 
Sheriff mit drei Gefangenen. Ich 
glaub‘, er hat die Bande ge- 


SEE ee 
u r .£ DE | — 


Kurz dar- ne 2 
auf, nıcht "er K 


weit von | u N 
SPUREN 


Green-City 
entfernt... 


Chr! Schnarch! % 
. Chr! n 


scheint tod- 
mude zu 
sein! 
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rT- u Br 
u“ r 


Komisch! Er 


hat doch dıe 


ganze Nacht 
lgeschlafenl,- 


e Ju 
sıehst! Beeıl 
dıch! 





[ Jaja, hat 


er wohl! 4 





Nach zwei Stunden Fahrt kommen Goofy 
plötzlich Bedenken... 


Nanu? Wieso sınd hier plotz 
lich keine Berge mehr? 


Wir wollten doch ins Gebirge! 
Die Gegend hier kommt mır 
dagegen sehr bekannt 





Aha! Da konımt eın x 50 was! Da geht's nach 
Wegweiser! _- | Ochsenstedt!?! 







. E— 


EnTEnHAUSEN | OCHSENSTegT 










Hm! Scharf nachdenken! i Hm! Im Grunde 

Wahrscheinlich hab’ ıch von | gar nicht 2 

Green-City aus dıe verkehr- _ schie chi‘ 

te Straße genommen. Än- | 
nn 5 r nic 

ders kann's gar nıcht ,— 


gewesen seın. r : 







Micky schlaft sowieso. Da ‚ Das ıst dve e Gelegenheit! Ich 
mach ıch einen Abstecher nach lass’ mich als Stierkampfer 
ı_ Ochsenstedt! | anwerben! Der beruhmte 


e Chr! mn . — Matador Goofy! 
Chri | = | 
| ES e @ 


u — 





Da ıst dıe Arena! Naturlich ıst jetzt 
noch keine Vorstellung. 
yr A E 


In Ochsenstedt... 


FT 
n 


Micky kann ruhig weıterschlaten, Ich geh’ 
‚mich mal vorstellen. 


A 





Der Direktor? Der Dicke da Mıt dem Sombrero. Macht 
o Taler fur den Tip! 


Rıchtig, Juanıto! Du bist eın sehr I I Das Dreifäache, oder ich tre- \ 
guter Torero. Aber deine Än- te heute abend nicht auf! 
spruchelll | 


Na und? Das - Du willst mich 
ıst mein Preis! ruinieren? 


| Ich heiße Goota 

Inıto! Und bın 
mindestens eben 
sogut wıe Jua- 
nito! 





Dann werden Sıe mich ken- \/ ; ler snlder 
nenlernen, Heute abend ı51 Angeber? 
meın Name ın aller _ 


3 Munde! 


Juanıto wıll das Dreifache? Ich “ VerdufteT Äbeı 
verlange dagegen nur 1/3 von , schleunigst! Oder? 
dem, was er bıs B. 


Erw | - : 2 
| jeizt Lekam ar 








Ich habe mıch entschieden, 


Juanıtol Wenn dich 7% 
der Stierkampf heute 
abend ınteressiıerl_ f 









kauf dır eine Eın- 
trittskarte! _ 





Gäahn! \Wo 
—_ bin ich? 


Draulsen, Sr 


ım warten- 
ı\den Auto, 
| kammiı 


der zu 
sich... 


Im Gebirge? Kein Zweifel! Wir sind ın 
\ glaube.. Öchsenstedt! ”- 
u Fi 





Verzeihung...Torero! Haben Sıe 
zufällig einen großen Herrn mit 
langen Ohren 


2 nsesehen! 

7 Ben Fra 

| ET 
Var 


| 
- A [re - “ 
4 n 


Genau vor der 





Goofyll! 
ern 


N 
D 
-# 


en 
% 





Er nennt sich Goofanito! Und be- Karim ats E65 Vwirend auf 
hauptet, ein großer Torero zu sein Goofy? | 
So ein Angeber! ——T | Su * 


| Hm! - a 
so? N | 














Er TEE ET gi = — 
SER Vor dır steht der 
größte Matador 
le at! | 
Sy | der Welt 


Ich trete namlıch heute abend auf. 
Den Vertrag hab’ ich in der Ta-_ _ 
sche! 120 Taler zz 




















& —— P. pro Vorstellung! FE u 
en = | N 7 = (Hoi mal... 


e \ 


— 





z ee 
iM.” 7 





| Später, Micky! Muß mir eın Ko- FArmer Goofy! Er hat 
stum besorgen. Bis heute > ja keine EDIIUNG, a 
abend! — | K worauf er sich da 


eingelassen hat! 


Micky? Du auch als / Wie gefalle 
Torero? ıch dır? 


Am 
Abend ım 
Hotel... 









Ich will doch dabeisein, wenn 
du deinen ersten Stier 
besiegst! 






Laut Vertrag hast du Anspruch 
auf eine Mann | 
schaft! 





Du wirst staunen, wıe ich das mache! Ich halte jedenfalls lıeber | 
Mit Eleganz! Grazie! Mut! Augen auf! die Augen auf! Schon 


| ——\ Dann Augen zul| | wegen Juanito! 
| [ I je 





Später ın ( HURRA! Hoc h; ea) == 


| 


EI FFTITE ur In = verve 
Pr 


> u a - 
| u Mil 3 


BE = Mal E Ir iN_ DER —eause- Mm 3 


der Arena.. 












Los, ic ! 
ie: ad, DICKEr Gooly Irodelt zu lange herum, 

Bald wırkı das Schlafmittel nıcht 

mehr, das ıch dem Stier gegeben 


habe. Dann wırd's katastrophall 
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Einzig- 
artig! 










Bravo! Ole, 
Goofanito! oofanıto!, 








u 


“ 
- Pur, 
_ AN RS 2 


= 





Na, bist du nun von meinen Fähig- Meine Damen und Herren, ich 
keiten überzeugt, Ä | | bitte um Ruhe, Der große 
Micky? ia... Goofanito wird Ihnen jetzt be- 
| | weisen, wie eın guter lorero__ 
zum sicheren Stoß E| 


Hier ıst der Degen, ; 
Ä Meister! Ha, er ahnt ja nicht, daß 
_f | | ıch dıe Klinge angefeilt 
habe! 
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Los, Goofanito! Die Menge wird 
ungeduldig! Jetzt 
oder nıe! 


Juäanıto wird 
mich furst- 
lıch belohnen 
dafür! 


Vorsicht, Goofy, ,) Keine a f Achtung! Achtung! Der 
bitte! Micky! Ich b große Goofanito schaut dem 
der Heid Stier direkt ins Auge! 
„der Arena! “ 


Teutel! Warum 
wird der plötzlich 
so wıld? 













a5 ist in 


Holla! Was 
- dich gefahren? \ 






| = jm! Das hab’ ich befurchtet! 
Ie>- \ > Das Mittel wirkt nicht 
mehr! 






| f Goofy ıst ohnmachtig! zu 
dumm! Ich werd’ an seiner 
telle gehen. 





Und um Goofys Ehre zu retten, ; 
nimmt Micky den Degen. Er Das geht sicher auf Juanitos 
schaut sich die Klinge an Konto. So! Dann werd’ ich ihn 
ınd,.. auch 'reinlegen! 

Was? Die Klinge ist ja 

angefeilt!_ Ä 


Meine Damen und Herren! Ehre,wem Ehre 
gebührt! Nur Juanito ist in der Lage, einen 


Stier zu besiegen! In die Arena, Juanito! 












= = Juanito! 


—  Juanitol | 
Moment noch, es geht ja fu Da 
th J NW 
E u los! ] [Hoch lebe ARNO; Ä 


= zus 
















Pech für dich! Du 
mußt dich stellen, A 
Juanito! Die 


| EN 
br. Du wirst 


in / wi ö \ ıhn besie- 
En re | 
N 





Hochverehrtes Publikum! In 
dıesem feierlichen Augenblick 
überreicht der Mitstreiter des 
unglückseligen Goofanito dem 
großen Juanito die Klinge! 
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Wer andern eine Grube gräbt, fällt 
selbst hinein! 
Bitte sehr! 


Achtung! Achtung! Beim 
Anblick Juanitos hat der 


Stier zu seiner Hochform — 
wiedergefunden! ) 


De 





(ırrr! 











Ha! Genauso hab 
ıch mir's vorge- 
stellt! Die Klinge ist 
abgebrochen, und 
Juänito legt eine 
erstklassige artıstı- 
sche Leistung hın! 
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Hoch, Goofy! Mach Platz 
für Juanito! Er hat's ge- 
nauso nötig! 


Ich hab’ die ganze Nacht 
darüber nachgedacht! Der 
Stier hat mich nur eine 
| Sekunde früher etrof- 
ni fen als ich ihn! 


| nächsten 


Nun en uns ME nader doch 
ht, anoch eın Peer en ein Ferienhaus ge- 
en ! Kampf bevor!/ funden! \Was glaubsı 
| Ä du, was uns Minmi 
und dıe Kinder für 
\ einen Zirkus machen 
> 1 werden! 
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Der Kolumbusfalter 

Hallo, hier Micky 

Onkel Dagoberts Millionen 
Donald, König des Wilden 
Westens 

Onkel Dagobert bleibt Sieger 
Micky-Parade 

Donald in 1000 Nöten 

Donald gibt nicht auf 

Micky ist der Größte 

Mit Onkel Dagobert auf 
Weltreise 

Hexenzauber mit Micky und 
Goofy 

Donald in Hypnose 

Micky in Gefahr 

Donald sucht Streit 
Abenteuer mit Micky und Goofy 
Donald in 1000 und einer Nacht 
Micky und Minni 

Donald ist unschlagbar 

Pech für die Panzerknacker 
Onkel Dagobert sieht rot 

7:0 für Onkel Dagobert 
Donald auf großer Fahrt 
Ritter Donald ist der Beste 
Donald geht ein Licht auf 
Tick, Trick und Track räumen 
auf 

Onkel Dagobert schafft's allein 
Donald der Große 

Wer wagt, gewinnt 

Micky, der Westernheld 

Hier geht's rund 

Unverhoöfft kommt oft 

Donald im Glück 

Ein Milliardär hat's schwer 
Supermicky 

Aus Onkel Donalds Memoiren 
Onkel Donald auf heißer Spur 
Ehrlich spart am längsten 
Donald hier — Donald da 

Eins, zwei, drei — große Hexerei 


Se 8 









N Walt ii 
Lustige 
er 


Auf geht's Micky 

Donald mal ganz anders 

Micky denkt am schnellsten 
Unterwegs in Sachen Gold 
Phantomias fliegt wieder 

Bahn frei für Donald! 

Micky hat den Bogen raus 
Hoppla, die Ducks kommen 
Volltreffer für Micky 

Ohne Fleiß kein Preis 

Dagobert gewinnt immer 

Kopf hoch, Donald! 

Dagobert, der Milliardenakrobat 
Micky, der Meisterdetektiv 
Dagobert macht Geschichten 
Achtung - fertig — los! 
Phantomias gegen Phantomime 
Donald, der Held des Tages 
Frisch erzählt ist halb 
gewonnen 

Donald ohne Furcht und Tadel 


I Ohne Donald geht es nicht 


Micky auf Gespensterjagd 
Micky der rasende Reporter 
Onkel Dagoberts Traumreise 
Micky und Minni 

Donald dreht durch 

Micky Maus — Superstar 
Alles Gute, Donald! 
Dagoberts große Schau 
Rund um die Welt mit Micky 
Maus 

Die Geschäfte 

des Onkel Dagobert 


Welche Bände fehlen Dir noch in Deiner 
Sammlung? Sämtliche Lustige 
Taschenbücher 

gibt es im Buch- und Zeitschriftenhandel 


Am 12. Januar 1981 


ist es soweit! Nr.72 
Viel Lärm um Donald. 












Freitag neu 
nit dem 


b eliebten 
Spiel-und 
Bastelteil 
und den 
ıktuellen 
Walt Disney 
‚omics 








ste N % 
Wwasdi ri 






im Monatneu! 





